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Il nous faut une

nation

Le magistral discours de M. Ismet Inonii
a I'inauguration du Congrés de Médecine

Ankara, 7 A. A. — Le sixiéme congres
€ médecine fut inauguré  aujourd hui
Par le discours suivant d'lsmet Inonii :

A |'occasion de !'ouverture du 6éme
COngrés national médical, je suis heureux
€ pouvoir saluer les membres qui I'ho-
"orent de Jeur présence ainsi que nos res-
Pectables camarades.

Camarades,

Vous vous é&tes réunis en vue de v
Mettre au courant les uns les autres des
Profondes expériences que vous avez ré-
alisées dans toutes les parties du pays et
Pour en faire profiter la nation.

Vous pouvez étre assurés que tout le
Pays suit vos travaux avec attention, in-
Yrdy o sympathie.

es combats entrepris pour nous as -

Urer |a santé et contre les maladies, sont
de
La

®8 questions auxquelles nous avons
touy temps donné de l'importance.
Urquie en a retiré de grands profits.
Nous enregistrons constamment des
%llicitations nous invitant a développer
“®8 luttes entreprises partout. Il vous ap-
Partient de les rendre le plus profitable
X familles et & la société. On évaluera
ACtivité que vous allez déployer dans ce
‘ongras, non pas daprés les sacrifices
e yous avez consentis, dans I'exercice
® Vos fonctions au cours des travaux que
Voug avez entrepris dans tout le pays,
Maig particulitrement d'aprés le miveau
?u" Vous atteindrez en la matiére en vous
Mpirant de vos expériences mutuelles.
NOus sommes une génération

Tui doit beaucoup travailler

Dans une de vos précédentes réunions

minant un grand besoin du pays, j'a-
Yais dit . Nos médecins ne doivent ja -

I8 perdre de vue les éléments princi-
h““x de notre existence nationale et so-
Slale, Pour le progrés du pays et le dé-
eloppement de sa modernisation, nos
m'édcdns ont un réle historique & rem -
Ply, Nous sommes obligés de travailler
%coup et de lutter  beaucoup plus
o ne le fait ailleurs.

¢s camarades apprécieront parfaite-
.em I'importance de ce que je viens de
‘Ilre. Pour pouveir travailler beaucoup,
d.f’t nécessaire d avoir une bonne santé,
g gai, et d'avoir ainsi pour soi-mé-
te, &t pour la société une nature optimis-

Cam-aradcs. si je traite ce sujet, c est
au: Nous portons un intérét particulier
in Questions qui font partie du program-

€ vos travaux.

Le péril des stupéfiants

Ous allez vous occuper de la toxico-
‘,0‘:"‘ C'est un sujet sur ' lequ'cl vous
e Appesentirez en y attirant l'atten -

de tout le pays.

Marades, chez nous
¥ Aussi développé que dans les pays

N souffrent le plus. Mais nous ne de

ce mal n'est

\,Qh. Pas, faisant preuve d étroitesse de
' Mésestime les dommages qu'il cau-

a Ti:np\ah' ni nous imaginer qu'il n'?r

to 3 craindre pour 'avenir. La toxi-

Ve i€ nous fait peur. Il est utile pour

dg Préserver de prendre sur une gran-

de] lle des mesures efficaces en vue
acg

8

9 mbattre. Mais ¢'est vous gui incul-
Bertz

hlét
‘ité‘hude‘ au point d'en faire une néces-
xae P besoin. 11 faut, & la suite de I'e-

=
Yuey e quel vous

dans les esprits ces mesures et ces

soumettrez ici la
o et éveiller le plus vif intérét de
l‘“lix: '®té contre les effets du fléau de la
l‘ttu \anie. Le devoir de tous les intel-
Clg d p
Sette ta U pays est de vous aider dans
¢

Cama"idea.

hé i t:" Entretenant de ceci, je suis ame-
faj, Pa “Ntionner les stupéfiants. Je ne le
e un uhe" qualité de médecin, mais com
D“‘iuq Omme qui s'occupe des questions
tay rthun.:il:ocialu du pays et qui en
i“!.?-“ Craignons plus que d'autres flé-
Un ,:"‘?"’n nocive des stupéfiants. C'est
Vot pot-r Pour moi de le proclamer en

& t;x' Nce a tout le pays.
Mty ¢ cOmanie, |'usage des stupé -
Rl e:, tit 9u'une race jeune, que la fa-
A Société qui en est issue, sont

rabaissées, dévastées, affaiblies. Faire
tout le possible pour délivrer de cette dé
chéance les sociétés et les nations est un
devoir primordial pour les hommes po-
litiques et les hommes de science.
Camarades, mentionner toutes ces

crain-
tes, dire que, sans hésiter, nous allons
mettre toute notre activité, toute notre

responsabilité au service de cette cause,
“signifie en méme temps de quelle force,
de quelle volonté nous sommes armés
pour entreprendre cette lutte.
Camarades, I'opinion est |'un des pro-
duits qui procure des ressources au pays
et qui constitue le gagne-pain de nom -
breux compatriotes. Néanmoins, nous
nous réjouissons de ce gque nous ne som-
mes pas atteints de la toxicomanie. Nous
veillons & nous préserver de ses méfaits.
Nous continuons cette lutte depuis 1928,
par la promulgation de diverses lois et de
nombreux réglements. Mais ces mesu -
res n'ayant pas suffi, nous avons décidé
de poursuivre la lutte contre les stupé-
fiants sur le plan international. Clest
dans ce but que nous nous sommes joints
i tous les autres pays et que nous veillons
avec attention, fidélité et respect a 'ap-
plication des décisions internationales
que nous avons adoptées de plein gré.
Si méme dans le monde personne n'en
treprenait la lutte  contre le fléau qui
nous occupe, nous sommes décidés a la
continuer avec la plus grande rigueur.
Connaitre a cet égard le fond de no-
tre pensée, équivaudra a acquérir la con-
viction que nous n'hésiterons pas dans ce
combat, dussions-nous nous trouver en
face d'intéréts économiques ou autres,
Aussi, je le répéte, camarades, nous
continuons la lutte contre les stupéfiants,
car telle est notre faqon de penser, notre
conviction quant a son utilité. Nous pour-
suivons les contrebandiers des stupéfiants
comme des gens vils et dangereux pour
la société et I'humanité. Nous n hésiterons
pas une minute a appliquer a leur égard
les dispositions des lois en vigueur. Si el

les sont insuffisantes, nous n'hésiterons

pas non plus a nous adresser au Kamu -
tay pour faire voter les lois les plus ri-

goureuses qui seraient nécessaires pour

arriver a nos fins,
Camarades, de méme que nous saisis-

sons la grande importance des sujets

que vous allez traiter, I'opinion publique
la comprend aussi et suit attentivement

vos lravaux.

Je vous souhaite un plein succés et suis
convaincu gue, comme toujours, vos tra-
vaux seront utiles pour la science, pour
I'hygiéne et pour le développement du
pays.

Encore une fois,
applaudissements) .
kO

A la cérémonie d'inauguration du con-
grés assistaient M. Abdiilhalik  Renda,
président de la G. A. N. T., les ministres,
les députés, les sous-chefs de I'état-ma-
jor général et les hauts fonctionnaires des
ministéres. :

Aprés le discours inaugural de M. Is
met Inonii, le congrés a entendu M. Re
fik Saydan, ministre de la Santé et de la
Prévoyance Sociale.

Aprés la cérémonie d'inauguration, le
congres, présidé par M. Tevfik Saglam
a passé a la discussion des question figu
rant & son ordre du jour.

bons succes. (Vifs

ssvsssse [Lire en 2me pPa(jc ssssssses

Un intéressant sarcophage
a été découvert par le
Prof. )acopi & Kastamuni

saa ol
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Le Dimanche 20 Octobre
Recensement Général

Ce jour-la, ne laissez pas
vos enfants sortir de la
\ maison tant gque ne sera
pas annoncée la fin des
opérations du recense-

| ment. En cas contraire,
| les parents en seront te-
|| nus responsables.

Front Nord (Tigrai)

Décidément, Adoua a été défendue
plus longtemps... par I'"Agence Reuter
que par sa garnison | Nous avons été
bien inspirés, hier, en accompagnant des
réserves les plus formelles, les étranges
nouvelles signalant que la ville ne se
trouverait entre les mains «ni des Ita -
liens, ni des Ethiopienss. Une note de
I'A. Anatolie a fait justice de ces ru -
meurs en précisant qu'il s'agissait de dé-
péches évidemment retardées en trans -
mission, et qui, si elles correspondaient
peut-étre a la situation de samedi n'a-
vaient plus rien de commun avec celle de
dimanche. En d'autres termes, la solu -
tion du rébus posé par le facétieux cor-
respondant de Reuter A Addis-Abeba,
était fort simple : la ville avait été éva-
cuée par sa garnison éthiopienne avant
I'entrée des Italiens, d'ott un bref «in -
terrégnes de quelques heures, pendant
lequel elle fut administrée par les nota-
bilités locales.

Musique en téte

Le quartier général italien d'Asmara
précise que l'entrée des troupes italiennes
a Adoua eut lieu dimanche, musique en
téte. Quant aux opérations antérieures,
on signale que la prise du mont Amba
Augher qui eut lieu samedi, fut trés dif-
ficile.

Augher, qui eut lieu samedi, fut trés dif-

L'envoyé spécial du Piccolo relate
ainsi la prise d'Adoua :

“La résistance des Ethiopiens était or -
ganisée seulement dans la petite vallée ou
T7.000 soldats étaient concenirés. Le com-
bat jut acharné, mais court. De 5 k. 10 @ 16

heures, les avant-gardes arrivérent a trois
kilométres d’Adoua. L'infanterie attagqua

avec Uappui des tanks.”

Un communigqué officiel abyssin fournit
un détail complémentaire : 20 avions vo-
lant en rase-mottes précédaient les tanks
et les colonnes d'infanterie.

Enfin, voici une mise au point qui a-
chéve de dissiper toutes les contradic -
tions de ces jours derniers :

Rome, 7 A. A. — On dément offi -
ciellement les nouvelles répandues a I’é-
tranger sur une reprise d’Adoua par les
Abyssins. La situation sur le front n’a
pas changé, mais elle est bonne. On sou-
ligne en méme temps que les rencontres
autour d’Adoua ont eu le caractére d’une
véritable bataille et que les Abyssins ont
résisté avec bravoure aux attaques.

La jonction des colonnes
italiennes

Un point plus intéressant est de savoir
de quel c6té les Italiens ont abordé la
ville et ou les trois colonnes Santini, Ma-
ravigna et Pirzo-Biroli ont opéré leur
jonction.

«A cause des conditions du terrain, no-
te le correspondant de Reuter, qui accom-
pagne les troupes italienmes, trois colon-
nes durent avancer séparément, le long de
routes différentes, vers un méme objec -
tif. La coordination de l'avance était ren-
due incertaine par la nature accidentée
du pays qui m'est traversé que par de rares
chemins,

Or, I'annonce de la jonction des trois
colonnes italiennes a précédé, dans les
communiqués officiels du ministére de
la presse et de la propagande, celle de
I'occupation d'Adoua. D'autre part, on
avait parlé de diverses sources d'un mou
vement d'enveloppement.

Tout semble donc indiquer que cette
jonction s’est faite au Sud d’Adoua ; les
troupes italiennes ont voulu, vraisembla-
blement, s’assurer la possession de tou-
te la ligne des crétes qui entoure, comme
un cirque gigantesque, la ville et le bas-
sin d’Adoua. Cette hypothése est con -
firmée par le fait que les contre-attaques
éthiopiennes ont été signalées comme
partant de Tebra-Binna, localité qui est
fort loin, au Sud-Est d’Adigrat. Enfin, ce
que 'on nous dit des conditions dans

| lesquelles les membres du clergé et les

notabilités d’Adoua ont opéré leur sou-
mission, en se présentant aux avant pos-
tes italiens confirme [I'hypothése d'un
investissement par le Sud.

Routes et ponts

Un communiqué italien annonce que
I'avance continue méthodiquement. Les
travaux d organisation et de mise en va-
leur des territoires occupés se poursui -
vent de méme. Nous recevons & ce pro-
pos la dépéche suivante :

Rome, 7. — Les journaux relévent les
formidables travaur qu'exéeute le génie et
que les ouvriers entreprennent ld ot les

UE ET FINANCIER DU SOIR

troupes ont passé, immédiatement derriére
celles-ci. Il s'agit de créer avec la plus
grande rapidité des routes et des ponts
Pour garantir le service du ravitaillement
des troupes.

Tous les journauzx reproduisent une cor-

respondance du “Daily Express” ou il est|

optimisie Adoua, occupée dimanche par les ltaliens, n'a
" plus passé depuis en d'aufres mains |

13k B

Toutes les rumeurs contraires sont infondées

dit que les soldats italiens “nus jusqw’a la

leil tropical, le travail le plus ardu que
Von puisse imaginer aveec lg méme joie et
le méme esprit d'émulation avec lesquels
ils auraient participé a des jeur olympi -
ques.”

-0 —————

L 3on suira mainen

Ces travaux importants entraineront
nécessairement un temps d'arrét dans les
opérations —— bref dailleurs — puisque
déja on signale une activité intense des
avions italiens qui parait annoncer une
nouvelle avance. Des détachements ef -
fectuent de fréquentes recomnaissances a
la recherche des francs-tireurs isolés qui
harcélent les troupes et les travailleurs.

«Au Sud-Est d’Adigrat, dit une dé -
péche de Londres, la troisitme armée ita
lienne se heurta a une résistance opinia-
tre, mais elle infligea aux Abyssins de
lourdes pertes.»

La‘ dépéche suivante est caractéristi -
gue a ce propos :

Rome, 8 A. A. — La premiére phase
de la campagne d’Ethiopie se termina
par l'occupation de tous les points cons-
tituant la premiére ligne des objectifs
italiens.

i Avant qu'une nouvelle avance soit dé
cidée, il semble que I'état-major ordon-
nera un temps d'arrét pour organiser le
terrain conquis et préparer une nouvelle
base de départ.

La ligne actuelle passe & I'ouest d’A-
xoum, a Adoua, au nord d’Entiscio et a
Pest d’Adigrat.

Le front italien est devant un massif
ou les forces abyssines sont organisées.

C’est sur cette ligne de hauteurs que
se produira le contact entre les deux ar-
mées, les Italiens n’ayant rencontré jus-
qu’a présent que des groupes plus
moins nombreux, sans se heurter encore
a I'armée éthiopienne.

On précise que les forces d’aviation
comportent 27 escadrilles, soit environ
300 avions.

[’appareil du capitaine

Ciano atteint par 2 balles

Durant un raid de  bombardement,
Pappareil du capitaine Ciano a été atteint
par deux balles, dans ses parties non vi-

Olll

il 00 e d vl

—_———

o e —

tales.
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De Rome, on oppose le démenti le plus
formel auxr nouvelles, évidemment fantai-
sistes, suivant lesquelles les troupes éthio-
piennes auraient traversé le Mareb et au-
raient pénétré en Erythrée du cété de la
frontiére,

Front du Centre

Aucun fait d'arme important 4 signa-
ler.

Il se pourrait toutefois que l'intérét gé-
néral se concentre bientét sur ce point.
Nous recevons en effet ce matin la dé-
péche suivante :

Rome, 8 A. A. — Selon le corres -
pondant du «Corriere della Sera» a As-
mara, deux colonnes de plusieurs dizai-
nes de milliers d’hommes se rassemble -
raient a Dessié, sous le commandement
du Négus,

Les opérations dans la zone de Dessié
paraissent susceptibles de développement.

Front méridional

Un communiqué officiel éthiopien ap-
porte quelques précisions concernant la
situation en Ogaden. Sur le secteur mé-
ridional de ce front, les Ethiopiens ay -
raient occupé de nouvelles positions sur
le Ganala (ou Ganale Doria) affluent
du Djiuba, dans une région ol le steppe
s'ourle de quelques collines. On constate
du cété abyssin, 'activité intense des
avions italiens.

Plus au nord, vers le centre de la fron
tiere entre la Somalie et 'Ogaden, les
troupes éthiopiennes reculeraient sans
combat. C'est dans cette zone que les Ita
liens ont occupé Guerlogubi.

A Tautre  extrémité de la frontiére,
vers la Somalie britannique, on ne si -
gnale aucune activité des Italiens. Par
contre, des bandes abyssines investiraient

Oual-Oual. — G, P.

pour |a premiere fois dans [histoire

Paris, 8 A. A. — La presse souligne
la portée historique de la journée gene-
voise du 7 octobre.

«Ce fut un moment historique, écrit le
«Journal», pour la premiére fois, I'arti-
cle 16 entre en jeu.»

_Pertinax. dans «L’Echo de Paris», é-
ent @

«La journée marque un trés grand
towrnant dans Phistoire de la S. D. N.»

Les journaux de gauche sont particu-
lierement satisfaits des décisions prises.
Cependant, les presses informative et mo-
dérée espérent que les sanctions ne ris-
queront pas «de  généraliser I'état de
guerrey,

Le «Petit Parisien» écrit :

«Il importe pour la paix du monde
que Papplication de P'article 16 soit pra-

tiquée avec la plus grande circonspection.
Des mesures trop  rigoureuses, si elles
étaient inconsidérément prises, méne -
raient rapidement a un blocus économi-
que de I'ltalie, que celle-ci estimerait in-
{ » - »
tolérable et gu'elle serait tentée de rom-
pre violemment. Les décisions de la 5.D.
N. rehausseront peut-étre son prestige,
mais elles la poussent dans un engrena-
ge non exempt de périls. Il ne faut pas
que la S. D. N. se laisse entrainer trop
loin dans cette voie. Le pacte étant sauf,
.c'est maintenant la paix par-dessus tout,
par tous les moyens, que la S. D. N. de-
vra sauvegarder.»

Lire en guatrieme page le compte-ren-
du détaillé des débats de la journée d’hier
a Geneéve,

On est désappointé a Londres
par la réponse [francaise

e W R W Y e

Londres, 8 A. A. — La réponse fran-
caise sera probablement considérée com
me désappointante dans les milieux bri-
tanniques, car elle n'est pas aussi satis -
faisante qu'on Pespérait.

On estime que linvitation de définir
I'attitude frangaise dans  I'éventualité

d’une attaque isolée contre la Grande -
Bretagne et avant méme que la S. D. N.

& =

ait eu le temps de prendre une décision

sur 'application de sanctions contre I'l-
talie, a été saisie comme une opportunité
pour rechercher des garanties contre la
possibilité d’une attaque allemande con-
tre la France.

La note francaise déclare que les me-
sures prises récemment par la Grande -
Bretagne dans la Méditerranée constitu-
aient des préparatifs pour Papplication
de sanctions en vertu de l'article 16 du

ceinture, accomplissent sous l'ardent so -|ronée. Lesdites mesures n'avaient nulle-

P

Covenant. Ceci est une conception er -

ment trait 2 la possibilité de sanctions.
Elles furent prises a la suite des menaces
dirigées contre la Grande - Bretagne par
a presse italienne, laquelle est sous le
contrble du gouvernement de Rome, et
constituaient une précaution contre les
mcidents gue la tension ainsi créée aurait
pu provoquer,

On rappelle 2 Londres que le but de
la demande britannique était de com -
bler une lacune du paragraphe trois de
Particle 16 du Covenant pour le cas ot 1
un membre de la S. . N. aurait été 'ob
jet d’une attaque isolée, avant que la S.
D. N. se fiat prononcée contre la nation J
en ruphire du pacte. On demanda sim -
plement au gouvernement frangais si,
dans une telle éventualité, il acceptait
que les membres de la S. D. N, se pré -
tassent un mutuel appui pour résister a
une telle attaque,

e

Y

it i

La réponse donnée par la France ne
parait pas se rapporter strictement a 1’é-
ventualité que le gouvernement britan -
nigae avait évidemment en vue, elle a
trait plutot a des circonstances tout au-
tres.

Ponr cette raison, la réponse francaise
devra étre soigneusement examinée par
le gouvernement britannique.

[.’enthousiasme
de la presse italienne

Rome, 8 A. A, — Une manifestation
d'une ampleur exceptionnelle se déroula
hier soir dans tous les quartiers de Rome
pour célébrer la prise d’Adoua.

Des milliers de fascistes se réunirent
et des centaines de camions et d'auto -
mobiles parcoururent les rues chargés de
jeunes gens qui proclamaient leur enthou
siasme,

Un fort service d’ordre fut établi aux
abords de I'ambassade d’Angleterre par
mesure de précaution.

¥ %%

Rome, 8 A. A. — De I'Agence Sté-
fani :

La presse italienne exprime la joie et
la fierté de la nation, a la suite de la re-
conquéte d'Adoua, dans des éditoriaux
consacrés a cet événement. Elle consa-
cre en outre des pages entiéres aux opé-
rations qui se déroulérent sur le front
nord et sur le front sud de 1'Afrique
Orientale et émanant d’envoyés spéciaux.

Elle releve  notamment que la prise
d’Adoua constitue la premiére étane né-
cessaire dans le réglement des comptes
definitif avec I’ Abyssinie.

Les journaux écrivent qu’Adoua a été
prise aprés d'qpres combats au cours des
quels les Ethiopiens opposérent une ré -
sistance acharnée,

Les forces italiennes ont di faire face
a un imposant nombre d’Ethiopiens, bien
armés et bien entraineés.

D’autre part, 'action continue, notam
ment sur le front sud ou les forces éthio-
piennes dans I'Ogaden se préparent a at-
taquer les lignes italiennes.

L’entreprise est difficile pour I'lta -
lie, mais le pays est décidé a la mener a
bonne fin, coiite que coiite.

«Les gouvernements représentés 3 Ge
néve, écrit notamment le «Giornale d'I-
talia», doivent tenir compte de cette réa
lite :

«L'ltalie est une nation forte, décidée.
L’armée est consciente de son bon droit
et de ses responsabilités et on doit en re

connaitre la valeur pour le maintien de
Ia paix de I'Europey.

Nous publions tous les jours en 4éme
pPage sous notre rubrique

[La presse turque
de ce matin

une analyse et de larges extraits des ar-
ticles de fond de tous nos confréres d’ou-
tre pont.
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LA TURQUIE ARCHEOLOGIQUE

Un Tntéressunt sarcophuse o 6té.
découvert par le Prot. Jucopi

—— —

Nous apprenons que la mission archéo
logique italienne, dirigée par le Prof.
Giulio Jacopi, qui est en train de pro -
céder a une exploration et a des travaux
de recherche dans le vilayet de Kasta 3
muni, a opéré ces jours-ci un sondage a
Kirk Tepeler, & 34 kilométres a I'Est de
Kastamuni, entre cette ville et Tas K-
prii. On a exploré un tumulus que 'on
supposait de nature funéraire. A ‘une
profondeur de 3 métres, vers le milieu
du tumulus — qui a un rayon de 8,50
meéires et une circonférence d'environ 55
métres — on a trouvé une tombe, con-
sistant en un ecarcophage de pierie re -
couvert de trois plaques.

Un sommeil millénaire

A lintérieur, sur un lit de cendres, gi-
sait le cadavre d'un adulte encore en -
roulé dans des lambeaux de suaire, co-
loré en certains points de violet. Le sque-
lette, qui paraissait bien conservé, por-
tait encore des souliers de cuir bien atta-
chés. Ceux-ci toutefois, au premier con-
tact et dés qu'ils furent exposés a l'air li-
bre, tombérent en écailles excessivement
petites. Sur le crane, le cadavre portait
une «stefaney de feuilles d'or laminées,
sans ornements. A ses pieds étaient en-
core des «oinochoe» d'argile rose, avec
vernissage partiel rouge, un autre petit
vase en forme de hanap, vernis en noir-
marron, sur fond couleur de cuir, aux
bords excessivement fins et un strigile de
bronze parfaitement conservé. A la main
gauche, le cadavre portait un anneau de
fer avec chaton, fortement corrodé et re-
couvert de crofites. On a encore récupé-
ré des fragments de deux autres petits
vases de terre cuite rouge, I'un a l'inté-
rieur, l'autre a l'extérieur du sarcopha-
ge.

La valeur de la découverte

Abstraction faite de la valeur intrin -
seque de ces divers objets, la découver-
te présente une grande importance par-
ce qu'elle jette une vive lumidre sur la
question obscure et souvent débattue de

la chronologie de ces monuments funé-|

raires qui apparaissent dans toute 1'Ana-
tolie septentrionale.
Au croisement des civilisations

De l'avis du Prof. Jacopi, l'inhuma -
tion ne saurait étre antérieure au VI[éme
siecle a. J. C. et il tendrait a la placer dans
les premieres dizaines d'années de ce
siecle. Les accessoires et objets  divers
sont de type évidemment helléne, et ont
été certainement importés en Paphlago-
nie a la faveur des colonies doriques de
la cHte. Par contre, le rite de I'inhuma-
tion est bien conforme aux traditions ;
tout en adoptant la coutume ionienne
pour la déposition du corps, on conser-
ve |'imposition du tumulus propre aux
Phrygiens et aux Paphlagoniens, et com-
mune 4 beaucoup de populations de la
péninsule balkanique d'ou les

étaient originaires.

premiers

La conservation des matiéres organi -
ques (tissus et cuirs) mérite d'étre notée
tout particulitrement. Généralement, en
effet, elles disparaissent complétement
dans les inhumations. Ici, elles ont sur-
vécu grace au soin tout spécial qui avait
présidé a l'exécution de la tombe et a
sa protection non seulement contre toute
violation mais aussi contre |'action dis-
solvante des infiltrations ; ceci était ob-
tenu par l'imposition du tumulus au-des-
sus du sarcophage déposé au niveau du
plan de la campagne. La forme spéciale
du tumulus favorise I'écoulement des
eaux de pluie de chaque coté, évitant ain
si toute pénétration de l'eau, 'ennemie
traditionnelle des accessoires
Peut-étre sera-t-il possible, au = moyen
de laboratoire d'éta -

funébres.

d'un examen

Une poursuite et une capture
mouvementées dans 1'Egée

aventures de
Niko-la-dent-d’or

l.es

Nous offrons a nos lecteurs, l'in-

téressant récit que voici, écrit
U'“Ulus” pour leur donner un
spécimen de Ulactivité de notre

service de surveillance douaniére
qui ne permet pas a aucune forme
de contrebande de vivre et de
s'exercer.
Le nommé Niko-la-Dent-d'Or (Altin-
dig) dirigeait une bande nombreuse de
centiebandiers dont le rayon d'action
<'étendait depuis Sigacik, a lzmir, jus-
qu'a Kiilliikk, a Kusada, et qui avait des ra
mificatiohs nombreuses chez nous. Com-
me une pieuvre, il étendait ses tentacules
tout le long de ce littoral et utilisait c!es
embarcations rapides, congues et armees
de facin a pouvoir faire face a toutes les
éventualités, méme les plus sanglantes.
Il avait aussi des voiliers & moteur de di-
vers types. s
Les marchandises qu'il s'agisait d'in-
troduire en contrebande en territoire turc,
Niko se les procurait dans les iles de
I'Egée. C' était surtout du tabac et du. pa-
papier a cigarettes. Le cas échan‘t, 1! se
réfugiait dans les iles ou les ilots italiens
de Gaidaros et Farmako, prés de notre
littoral, ol il se terrait pendant un cer -
tain temps en vue d échapper aux pour-
suites. Pour choisir 1'endroit ou la sur -
veillance lui paraissait le moins vive et
partant le plus propre a servir ses projets,
il prenait la mer, en simulant de
se livrer a la péche, La peine prévue pour
le délit de péche dans nos eaux territo-
riales est trés légére et méme s'il était
pris, Niko ne risquait pas gros.
La nuit du 11 septembre dernier, no-
tre motor-boat du service de survenl]:fn-
ce, en embuscade dans une anse s'ecrcte
du port d'Abuk, apergut, vers 1aubf.‘
un voilier 2 un seul mat et une chemi-
née qui tirait des bordées et se‘mblajt
se livrer a la péche. En vue de I'empé-
cher de gagner le large et de se mettre
hors de nos eaux territoriales, notre mo-
tor-boat s'élanca a toute vitesse pour
tenter une manoeuvre d’envelopp_ement
Au moment ou le navire en question a-
vait été apergu, il était & de 7 ou 8 n.nl~
les de notre motor-boat. Le capitaine
apergut, a travers ses jumelle.S, que le
batiment inconnu relevait ses filets et se
disposait & prendre le large.
Bientét, en effet, on le vit mettre le
cap, a toute vitesse, vers I'ile .de Leros.
Il ne tint aucun compte de ]ox:drc de
s arréter, et du coup de semonce, a bla'nc.
qui lui fut adressé. Au contraire,
il accélérait la marche. Le comm?ndar-lt
du motor-boat se vit contraint d’ouvrir
le feu. Le navire inconnu riposta. Notre
commandant dut recourir aux grzmd.s
moyens. Il manoeuvra de faqon.é venir
aborder le navire en fuite en pleine pou-
pe, et a lui endommager le g'ouv_ernall.‘
Sur le pont du batiment, lI. n'y avait
qu'un homme — c'était Altindis N:k.o'—
qui levait les bras en signe de redd;t_:on‘
Le commandant du molor-boat_. se fiant
a ce geste, réduisit son allure. D'un bond,

Niko se jeta a [l'arriéere, conso-
lida le gouvernail endommagé et son
embarcation repartit a toute vitesse. En

méme temps il ouvrait le feu contre nos
hommes, massés a découvert sur le pont
de notre embarcation avec le fusil auto-
matique qu'il avait en main.

Notre motor-boat s élanca une fois de
plus et bouta son étrave a l'arriére du
motor-boat en fuite. Une balle péné -
trant par un panneau, toucha le régula-
teur et brisa un fil électrique du mnavire
en fuite.

Une fois de plus, Niko dut mettre haut
les mains. Cette fois, une embarcation le
transborda a bord de notre botor-boat.
[l était blessé & l'ainé. Actuellement, il
est en traitement a I'hépital de Bodrum.
Un & un, sept hommes furent retirés des
soutes du voilier ol ils s'étaient réfugiés.
La cargaison du bateau était composée de
800 kg. de poissons et 20 kg d'éponges,
N.ko et ses hommes auront a répondre
d'un double chef d'accusation, pour s'é-
tre livrés a la péche dans nos eaux ter-
ritoriales et pour contrebande, en vertu
d'une vieille affaire.

Niko soutient qu'il n'était pas dans les

blir la nature des tissus et des matié -

res colorantes (peut-étre est-ce de
pourpre ?) Ce point serait d'une grande
importance pour la connaissance de I'é-

la

conomie de ces populations antiques que
I'on considérait jusqu'ici comme peu ci-

vilisées et qui démontrent, par contre,

une participation compléte aux progres
des industries si raffinées de I'lonie.

_ Bref, la découverte présente un haut
intérét sous divers points de vue ; elle
sera certainement exploitée sur le ter -
rain scientifique o I'on attend les ré -
3“'_'_“?* d’investigations soigneuses, jus
quiici forl incomplétes, pour ces régions
de I'Anatolie plutét négligées par les ar-
chéologues plus empressés a faire de fa-
ciles conquétes sur le versant égéen de la
péninsule.

Un «hityik» préhistorique

La mission archéologique italienne, a
découvert, en outre, un nouvel hiivii
préhistorique a 5 kilomeétres & 'Est de
Davai, sur la rive droite du Davai Cai.
On a constaté également ici la présence
de débris de céramiques hittites prove -
nant évidemment d'une disposition ulté-
rieure, imposée aux stratifications enéoli-
thiques. C'est la ]a troisiéme station pré-
historique mise au jour dans cette zone,
par le Prof. Jacopi, et ici également, les
découvertes réalisées comblent une la -
cune dont sont Unanimes a se p]aindre
ceux qui étudient les plus antiques civili-
sations anatoliennes.

leaux turques au moment ol la poursuite
fut engagée contre son bateau, le Cleo-
nidas. Comme il a jeté a la mer son ar-
me et son chargeur, il conteste avoir tiré
contre nos hommes et soutient que les
traces de balles que l'on remarque sur
la coque du motor-boat proviennent de
nos propres projectiles qui auraient ri-
coché contre le flanc de son bateau.

Le Cleonidas présente, sur ses oeuvres
mortes, les traces de 34 balles. Notre
motor-boat, le No. 2, a I'avant avarié
par son double abordage avec le navire
contrebandier:

1. équipage de Niko affirme avoir con-
juré inutilement celui-ci de se conformer
A notre coup de semonce.

e

Les travaux du Kamutay
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Ankind. ' 1A R — Laee A0
présidée par M. Nuri Conker, a poursuivi
la discussion des articles du projet de loi
relatif & la création des coopératives de
crédit agricoles. L'assemblée a adopté
les articles de ce projet a |'exception d'un
seul qui a été renvoyé a la commission
ad-hoc.

Le projet de loi relatif a |'organisation
du ministére des finances et dont la dis-
cussion figurait a I'ordre du jour de ['as-
semblée fut, sur la demande de la com-
n’}l"ssion du budget, retourné a cette der-
niére,

: L’Assemblée tiendra sa prochaine réu
nion mercredi.

M.

Eden s'entretenant a Genéve aveejun_autre délégué

LA UIE LOCALE

LE VILAYET

M. Muhlis Erkmen a la
Banque Agricole

M. Muhlis Erkmen, Ministre de l'a -
griculture, qui se trouve a Istanbul, a eu
hier une entrevue avec le directeur de la
Banque Agricole.

Le départ de M, Muhiddin
Ustiindag pour Ankara

Notre gouverneur, M. Mhhittin Us -
tindag, accompagné du directeur de
I'administration des eaux, et de celui de
I'économat, est parti hier pour Ankara.
lLes deux questions principales qui moti-
vent ce voyage sont la construction du
pont «Atatiirk» et |'établissement d'une
usine pour la production de tuyaux.

Les souscriptions forcées

Dans un rapport ‘qu'il adresse au Mi-
nistere de |'Intérieur, M. A. R. Moyan,
inspecteur civil, signale les irrégularités
qu'il a relevées dans I'emploi des fonds
provenant de la distribution des rosettes,
des billets de loterie, des souscriptions en
faveur du «Croissant Rouge» et de l'as-
sociation pour la protection de l'enfance.
Il 2 noté méme qu'en certains endroits,
on s était servi de gendarmes pour obli-
ger A souscrire. L.e Ministre de |'Intérieur,
par une circulaire, attire |'attention de
tous les gouverneurs sur de tels faits,
et leur ordonne de prendre les mesures
les plus rigoureuses pour y mettre fin.

LA MUNICIPALITE

Le prix du pain haussé
de dix paras

A partir de demain et vue la hausse
des prix du blé, le prix ungiue du pain a
été fixé a 10 piastres 30 paras, soit
10 paras d'augmentation, et celui du
pain, dit frangeole, 3 |4 piastres 20 pa-

ras, soit 20 paras d’augmentation.

L’ENSEIGNEMENT

L.es nouveaux dictionnaires

Il a été décidé de mettre a la dispo-
sition de toutes les directions des écoles
un nombre donné des nouveaux diction-
naires de poche qui seront vendus aux
éléves a raison de 30 piastres chacun au
lieu de 40 piastres.

Les écoles étrangeéres et I'impdt

Un controle opéré derniérement a dé-
montré que des établissements étrangers,
sous le couvert d'oeuvres de bienfaisan-
ce, n'ont jamais payé d'impdts, alors que
I'examen de leurs bilans, — notamment
de ceux de certaines écoles francaises et
anglaises — démontre que ces établisse-
ments ont réalisé des gains importants.
En conséquence, dés que le contréle au-
ra pris fin, ils seront soumis aux impédts
non seulement dorénavant mais les ar-
riérés aussi, depuis I'année 1931.

- I rr——

Laterre atrembléa Isparta

Isparta, 7 A. A. — Ce matin, a 7 heu-
res 35, on a ressenti ici une secousse as-
sez violente de tremblement de terre,
d'une durée de 2 secondes.

Une conférence
de Marinetti

Lyon, 1. —— L’académicien Marinetti, par-
lant devant wun public excessivement nom-
breux, a salué les volontaires qui partent
vour U'Afrique Orientale provocant de cha-
leureuses acclamations au Duce et a U'Ita-
lie, ainsi qw’a la solidarité de la France et

Une oeuvre qui slimpose

O

La radio et les Turcs
de Tétranger

Aprés un voyage d'un mois dans les
Balkans, je me crois a méme de pouvoir
traiter la question de la radio au point
de vue spécial de nos compatriotes vi -
vant en dehors de la Turquie.

Sans tenir compte des Turcs de la Rus
sie, qui ont leur radio nationale, trois
millions de Turcs vivent dans les Balkan‘s
et en Arabie. Nous pouvons évaluer a
un million les musulmans qui  peuvent
accepter la culture turque et le turguisme
en venant chez nous.

Pensez maintenant que ces 4 millions
de Turcs qui souffrent de la nostalgie de
la mére patrie sont complétement privés
de la voix de la Turquie. Dans la Do -
broudja, en Bessarabie, a Roustchouk, a
Vedine, en Macédoine et en Bosnie, tous
les Turcs et musulmans possédant un pe-
tit appareil de radio et avec lesquels jai
pu causer, m'ont adressé tous la méme
plainte : nous n'arrivons pas a capter Is-
tanbul.

Tous ces étres qui ne sont pas a
distances infranchissables, mais
prés de nous, n'ont pas la possibilité de
lire un journal, un livre turcs, d’entendre
une radio turque.

Vous ne pouvez vous imaginer avec
quels regrets, quelle amertume ils pen -
sent qu'ils ont été oubliés. Ne devons -
nous pas, au moins, leur enlever cette
préoccupation, en allégeant ainsi le poids
de leurs autres soucis d’existence ?

N'oublions pas non plus que le fait
que la Turquie qu'ils entendent avancer
A pas de géant dans la voie du progres,
n'a pas une station de radio, constitue
pour eux un rébus.

Alors que la propagande est devenue
un art, guelle occupe un chapitre tres
important dans les  budgets des Etats,
quel dommage que nous n'ayons pas en-
core compris la valeur de la radio com-
me instrument incomparable de cette
propagande.

Nous avons a Istanbul et a Ankara,
deux stations de radio qui semblent avoir
été créées pour donner une ou deux heu-
res de concert, Disons - le ouvertement :
dans ces conditions, elles n'ont pas droit a
|'existence et les postes étrangers peuvent
et remplissent ce rdle.

N'aurions-nous pas dii, vu notre si-
tuation géographique et nationale, créer
en notre pays, la station de radio la plus
forte du monde ? En attendant que nous
les fassions venir dans notre pays pour
garantir leur sécurité, la propagande est
geule efficace pour  protéger les Turcs
contre celle qui est menée contre notre
pays et a laquelle se livrent auprés d'eux
pour leur faire perdre leur race et leur

religion certains des 150 indésira-
bles et de leurs pareils.

A Theure actuelle, la radio, nous le
répétons, est I'un des  instruments les
plus importants de la propagande.

YASAR NABL
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Une fiancée décidée. . .
—— —

Mustafa, du village d’Omrali, de Konya,
g'était flancé avec une jeume fille de len~
droit, ce qui lui avait valu l'animosité d'au
tres jeunes gens parmi lesquels, Hiiseyin.
Au cowrs dune dispute, ce dermier l'avait
battue. Furieuse, de ces voies de fait con-
tre son fiamcé, la jeune fille, qui assistait
a la scéne, se rua sur Hiiseyin qu'elle éten~
dit raide mort & ses pieds aprés lui avoir
labouré les entrailles de coups de poi -

des

tout

(«Tan»)

de Ultalie.

gnard. Elle a été arrétée.
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Impressions d’un voyageur enAllemagne

me
naitre et de séjourner a Mannheim. J'é-
tais curieux de voir
conforme a l'idée que ie
Car depuis deux ans, j'ai tellement en -
tendu parler et vanter les charmes
cette ville, il faut le dire assez inconnue,

1

connais point, mais te t' aime).

Munnheim... et les filles du Rhin

Je dois 'avouer : une des raisons qui
rendait ' agréable mon voyage en
Allemagne était la perspective de con-

si la. réalité serait
m en faisais.

de

ot par de si charmantes Mannheimoises,
gque j'en suis un peu devenu amoureux.
{out comme dans la chanson : «lch ken-
ne nicht dich aber liebe dich» (je ne te

] étais siir que la-bas je trouverais les
plus jolies filles d'Allemagne. Je ne me
suis pomnt trompé.

Mais parlons d'abord de choses moins
sérieuses. Avec ses 200.000 habitants, au
centre du Palatinat, Mannheim est tout
d'abord une ville industrielle. Ce qui ne
I'empéche pas d'étre coquette et gentille.
Au confluent du Rhin fougueux, et du
Neckar paisible, elle s'étend en largeur
beaucoup plus gu'en hauteur, dans la

Tout au nord-ouest, se trouve le port,

le Rhin, le Neckar, et trois canaux de
conjonctions : grues, élévateurs, et entre
pots, lui donnent cet aspect typique et
poussiéreux des grands centres fluviaux.
L'importance comme port de Mannheim
‘est considérable. Tout le trafic sur le
Rhin y est un peu subordonné. Sur la ri-
ve gauche de ce fleuve, se trouve Lud-
wigshafen, qui est surtout la banlieue in-
dustrielle. Des batisses noires et hau -
tes, des cheminfes encore plus hautes,

une fumée crasseuse qui salit le ciel.
% % ¥

Mannheim est une ville neuve, une
ville géométrique, aux rues tracées, au
cordeau, a angle droit, et  ressemblant
toutes les unes aux autres, comme des
jumelles. Vue d'avion, la ville se présen-
te comme un grand cercle avec deux dia
meétres en croix, comme le drapeau sué-
dois. Les deux fleuves frélent ce cercle
comme deux tangentes partant d'un mé-
me point. Le centre de ce cercle est le
centre de la ville : une place octangulai-
re, toute tapissée de fleurs, trés animée
et trés fraiche : véritable lieu de rendez-
vous, et de promenade. Les deux dia-
métres en croix constituent les artéres
principales de la ville. Celui qui est diri-
gé au nord, part de |'Haétel de Ville, gi-
gantesque monument, trés sobre, tel une
caserne, et aboutit a un pont suspendu,
bien pittoresque a l'oeil, jeté sur le Nec-
kar... c'est le boulevard commercial

petits magasins, et restaurants pour ou -
vriers. Le second diamétre est |'avenue
luxueuse de Mannheim. Les plus grands
magasins, les plus €légants cafés, les ban
ques, la Bourse, trés curieuse avec son
aspect de chilet suisse, la toute moderne
église des Jésuites, batie en pierres rou-

i
plaine, bénéficiant d'un climat relative - |
ment agréable. i

'

qui est constitué par un bras de fleuves : |

ges, style byzantin, et la plupart des
théatres ; (Mannheim est une ville qui
adore le théatre), surtout le «National
Theaters qui prend des proportions co-
lossales, dans les cadres des simples mai-
sons qui l'entourent, attire | attention.

Au bout de I'avenue, a 'ouest, se trou
ve le guartier élégant.

. ¥+ % ¥

C'est la premiére fois que je voyais
le Rhin. Je l'ai trouvé  trés laid. Des
eaux jaunes, boueuses et mauvaises ; sur
les deux rives, les usines luttaient a qui
enlaidirait le plus le paysage. Un grand
pont en fer, sur lequel des convois pas-
saient continuellement, complétait le ta-
bleau. Il faut aller beaucoup plus loin
pour trouver un peu de naturel : un
grand parc, trés connu pour son gibier,
et une immense plage, trés encombrée
I'aprés-midi. Pour ma part, je me suis
baigné dans des piscines flottantes
mais il est impossible de nager du moins
dans un sens. Le courant est si fort qu'il
vous emporte comme un bouchon.

LR 2

Il fait bon respirer 3 Mannheim. Elle
me fait penser a certaines villes italien -
nes, Bari surtout. Les gens n'y sont pas
trés pressés, et la plupart semblent trés
gais. J'aimais écouter une musique déli-
cieuse, assis dans un de ces cafés, ins-
tallés dans les jardins des places, et de
temps en temps observer le va-et-vient.
Ce qui frappe c'est le nombre des bicy-
clettes. lci, tout le monde, surtout les
filles vont en bicyclette, C'est le moyen
de locomotion national... trés intéres -
sant surtout quand les femmes ont des jo-
lies jambes. Mannheim est peut-étre la

seule ville ot il y ait des jeunes filles
toutes charmantes... Si elles ne savent
pas s habiller elles ont une facon de

nouer leurs cheveux trés soyeux et trés
blonds, qui charme toujours. Presque
toutes sont trés hautes, trés blanches, trés
charnues. Leurs yeux et leurs cheveux
semblent étre tous faits du méme bleu et
du méme blond... Mais en chacun, quel-
que chose de vague, quelque parfum sub
til semble flotter et s évaporer.

Il n'est pas des plus captivantes fem-
mes. On dirait qu'un mystére vit en el
les : que chacune a un secret, quelque
chose de romantique qui rend si pur et
si imprécis leur regard... et des voix
d’'or, qui scandent comme une psalmo -
die, les mots  allemands... et toujours
dans les yeux, du noir dans le bleu, s'a-
gite, presque bouillonne, comme les eaux
du Rhin...

Mannheim... (pourquoi, mon Dieu.
mon directeur de journal ne comprend-
il pas la nécessité d'avoir un correspon -
dant particulier dans cette ville 1)

WA evmpafl
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En marge de la guerre d’Alrique

e — . ——— -

les chars armeés légers
a1X colonies

———n

Nous avons parlé, hier, a cette place,
de l'utilisation des avions dans la guer-
re coloniale. [l ne serait pas inopportun
de dire aussi un mot de |'utilisation des
chars armés qui se sont révélés en Ethio-
phie les auxiliaire les plus efficaces de
I'arme aérienne,

Deux chars rapides, type «Carden
Lloyd » débarqueérent a Mogadiscio vers

la fin de 1933.
Au milieu de la vive curiosité de la
population, écrit un collaborateur de

I < [talia Coloniale », les ‘agiles et mi-
nuscules machines traversérent les rues
envahies par la foule pour se rendre des
quais au camp ¢ Generale A. di Gior-
gio» suscitant a leur passage une grande
surprise et aussi quelques commentai -
res.

La surprise était celle des indigénes
qui voyaient pour la premiére fois ce
moyen de lutte tiltra-moderne ; les com-
mentaires provenaient des «expertsy ha-
bituels qui abondent sous toutes les la-
titudes. Ceux-ci faisaient beaucoup de ré-
serves quant a la possibilité pour les
équipages, eu égard aux conditions cli-
matériques spéciales de la colonie, de
pouvoir résister a la chaleur qui régne a
I'intérieur des tanks ; quant au terrain,
on observait qu'il était trop «dur» pour
un char du type «Carden Lloyd» qui
serait parvenu difficilement a triompher
des fourrés et des broussailles. Apres

. montables au passage méme
 isolés ; enfin le terrain découpé, pelé et

t tiques du territoire

quelques essais, ,pleinement réussis sur le
terrain couvert de dunes et de buissons,

7 aux environs de Mogadiscio, les chars

furent envoyés dans la région de Belet
Uen choisie a cet effet parce qu'elle pré-
sente, sur une étendue relativement res-
treinte, trois types de terrains ayx carac-
téristiques diverses, et également diffi-

* ciles : la forét équatoriale, qui prospére,
" luxuriante et en plusieurs points impéné-

trable — véritable mur végétal — le
long du cours tortueux de I'Qued Che-

. belli ; les brousse de Somalie, inextrica-
‘ ble enchvétrement épineux qui, hors des
. pistes d’autos et des routes des carava-

nes, oppose parfois des difficultés insur-
d’hommes

rocheux, qui présente déja les caractéris-
d'au-dela de 1'Qued
Chebelli.

Les petits « Carden Lloyd » donnérent
la mesure, de la facon la plus convain-

™ cante, en une série d'intéressantes exer-
" cices, .de leurs plus grandes possibilités,

spécialement en se qui concerne la ma-
noeuvre a travers les fourrés ; et a la fin

p——

de 1934, le Corps Royal de la Somalie
lrecevait I'apport trés notable d'un déta-
ichement de chars armés, rapides, du typé
le plus récent qui regurent le baptéme
du feu a Oual Qual, les 5 et 6 septembre
de I'année derniére. Dans le camp adver-
se, l'impression produite par leur app?”
rition fut, suivant ce que rapportent le$
témoins, énorme.

«Entrés A plusieurs  reprises dan®
le campement adverse — écrit le colo”
nel Pederzini dans les « Forze Armata ?
— ils y ont détruit les tentes qui y étaient
dressées, surmontant a plusieurs reprises
des tranchés et des retranchements €'
exécutant cette oeuvre d'aplavnjsscme“_’t
qui est prévue par les « Normes ». Ainsh
durant un seul épisode de guérilla, nov®
avons vu beaucoup des caractéristiqu®®
prévues pour I'emploi des chars rapidé®
aux colonies : action de masse &t de few
assaut rapproché des adversaires a la f&°
veur de la nuit ; défense rapprochée d
équipages, reprise de l'action a l'aube et
dispersion compléte des assaillants. »

Depuis, I'emploi des chars légers s ¢®
généralisé sur une grande mesure. Un®
dépéche signalait la présence de 75 @
ces engins sur le seul front de la Dank®
lie, et I'on sait, d’autre part, que leur pa’;
ticipation fut décisive aux opérations d

aboutirent a la prise d'Adoua.
—

LLa xénophobie
a Addis-Abeba _
Rome, 7. — Les nouvelles d'Ad.d’f
Abeba signalent que I’avance victori€?’
se des Italiens vers Adoua a produit un®
immense  agitation et une vl"
d’hostilité enragée envers tous les étra™
gers. Des journalistes et des opérlt‘“,"
de cinéma ont été malmenés et menﬂ“w
Un grand calme régne toutefois 2 1€
légation d’Italie ; le ministre, o™
Vinci, n’entend pas abandonner son P’
te. On est toujours sans nouvelles du co”
sul a Adoua, M. Franca, qui avait @ U;
pris le voyage de retour en Erythre¢, o
compagnie du médecin Allemagna et ‘! o
autre employé italien, avant '?ﬂ,
verture des hostilités. On suppose 9%
ont été enlevés par des bandes aby
et conduits vers l'intérieur,
i Sy

38 ans apres... :
P

Rome, 7. — Le sous-secrétaire & &

se et a la Propagande, M. Aljieri, M’fé;w-
lecture du communiqué, annongant 10
toire des troupes italiennes, pronon€® = i¢
radio, une brillante commémorati 6°
révénement. Il constata qu’aprés d#“
huit ans d’attente, Mussolini @ T€C ge 1

aujourd’hui les drapeaur victorieut maf”
patrie dans la vallée d’Adoua oit €S -
tombés glorieusement  durant 1@ p P

1896, les ont attendus Zonguemeﬂt
liemment,

m
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Par Pierre LA MAZIERE

Econome pour soj-méme jusqu'a la
Parcimonie, Marcel Lalinde ne conmais-
%it joie plus pure que de faire, a toutes
2Ccasions, des petits cadeaux a ses amis.
R généreux envers son

' & se montrer
Prochain, |l avait infiniment plus de mé-
r‘f& que le patriarche biblique dont le
Pere Hugo vante 1'altruisme, puisque,

"on seulement, il ne possédait champs'

¢ blé ni méme d’orge, mais encore que
la‘ maison Branne et Castillon (bronzes
art) qui |'occupait dans ses cadres su-
l’aht‘l’l’!es le rémunérait fort chichement.
Quand Marthe accepta de devenir sa
l“t"lrrlta. il fut heureux a un point qu'on
™ saurait dire : enfin il aurait prés de
I.u‘- a demeure et pour toute la vie, un
*fre —_ charmant  d'ailleurs — & qui,
que jour, il lui serait loisible de faire
% surprise d'un présent !
Ainsi raisonnait-il dans sa simplicité
Parce qu'il ignorait ce gu’il en coite
9r entretenir un ménage. Le sien, cha-
e mois, absorbait, jusqu'au dernier
?“,“- I'intégralité de ses revenus. Aussi,
b qui avait caressé le doux réve de com
ler Marthe, rentrait-il le soir au logis
ins vides et, partant, coeur meurtri.
yant obtenu — aprés combien de
‘?“iCit.ationa ! — de troquer son emploi
. “€ntaire contre celui de voyageur, in-
Miment plus rémunérateur, il partit pour
Premiére tournée tout inondé de joie
,‘iOu.issant. par anticipation, de celle
r:l I'heure du retour, Ma‘rthe. éprouve-
“t !orsque. lui montrant l'objet dopt 1!
d:."‘lt fait emplette & son intention, il lui
eraj[ : ¢C'est pour toi... Si tu savais
Mme je suis heureux de pouvoir en-
te gater un peu I»
L
Q,Et voici Marcel revenu. La tournée a
Y ctueuse. Aussi porte-t-il sur toute
1. Personne ce reflet dont la réussite pa-
Ses élus,
¥ es le seuil franchi, il étreint Marthe,
'!‘cne ¢ Je sui content | » Puis, sur
Mode impérieux : « Retourne-toi. Re-
N e impérieux :
€ le mur. Mets les mains au dos. »
tle obéit. La surveillant de I'ceil, il
My sa valise, en extrait un paquet qu'il
'::t' aprés un baiser dans la coupe formée
es deux paumes rapprochées.
b, Cadeau ! fait-il mi-joyeux, mi ému.
~tour |
qu:':arthe obéit encore, c.:onsidi'gre le pa-
g}, MuTMUTE : Merci » d'une voix
{. °Nte, puis se laissant aller dans un
tenil, comme si une grande fatigue lui
I!t Soudain fauché les jambes, elle pose
Sent sur ses genoux.
g‘;;"}TLI ne regardes méme pas ce que

[

EI_IE se décide & dénouer la ficelle, a
eupl_'l'!r le papier, & ouvrir la boite qui
uil‘l?m un sac a main en maroquin, spé-
) € d'une des villes visitées par Mar-

t%\" Il ne te plait pas ? Il n'est pas &

Boiit )
.

regards de Marthe errent sur le
5%%“- Un phi de tristesse marque la
e":h?‘ de Marthe. Le front de Marthe
T“'le de trois plis.
lgun?“t décontenancé, bras l:allantf. son
baié"e de tout & I'heure figé et décom-
d%ih:ur les lévres, Marcel essaie de
"fy, T C€ qui se passe en I'ame de cette
e Ot & qui il avait espéré causer tant
i&:hlsh- et qui montre un visage aussi
dqu € que si un deuil I'edit frappé ou la
LU visitée,
Qo Mon petit, mon petit, s écrie-t-il.
A-t-il 2 Que se passe-t-il ?
E]]eehché sur elle, il lui prend les mains-
\Rarde logtemps le silence.
arle, parle | répéte-t-il. Parle !

TR T Rafsld

!‘h\ Mon chéri | tu es gentil. Tu as
In |:“ achat dans une bonne intention,

Sais bien... Mais c'est une folie...
lelle "%, je n'aime pas les cadeaux. C'est
oy, oMt dommage pour l'argent ! Et

M avons si peu |
hﬁli Maintenant j'en gagne ! J'en ga-
’&?h ;ie plus en plus. Tu verras... Tu

l‘he Prend le sac, I'ouvre, essaie de le
ing urer par Marthe, le lui met en

Cog
Lﬂlle Je te demande pardon, murmue-
Ih@nt " le plagant sur une table. Vrai-
h'iis n:l. Ne me fait aucun plaisir... Je ne
q.“i Ng ®mpécher de songer & tout ce
h‘h. US manque, & tout ce gue nous au-
Mg Pu acheter d'utile avee ce que tu
Pengg,

Q L
:'G:::::d M'arcel repartit, Marthe hi fit
Y ne ¢ d'étre raisonnable, c'est-a-dire
,‘“‘.l hhe"‘ lui apporter de son voyage.
de&ll.e letmlmée était ainsi organisée
hh’eln conduisit en une cité dont, au
!: pa:‘nt.. le nom importe peu, ot com-
% l“utr Miracle, le lapin se transforme
i . > ®n castor, en vison, en chin-

i Co

I:l l'onm:mh visitant une manufacture

“:ellet“?poﬁ' & son admiration ce que

“&e‘e"x .le. f'_anq-aile réalise de plus in-
) " M &it-il point songé & I'hiver pro-

ki

m
:;'a ::;“t ne se fiit-il point attendri
M‘:}Q]{: d Pelant e mantean de drap si

0 v » »
e z, ! toute . 'année précédente

O it allée vétue 2

qhitilinn nt, erffin, eiit-il pu résister & la
b o Otrir & sa femme une parure
ey

‘v\: hoi!;mem’ﬂit de se défendre con-

. ©t de lutter avantageusement

\ U8 €légantes amies ?...

Y

4 Paris radieux. Mais

qhi,‘ Avajy &g"’“ﬂ- se rappelant com -

¢, il sente - ccueilli le sac de maro-
iy : ["'quétude le pénétrer.

en;

yeuse : ¢« Marthe, c'est Marcel ! »

Et tout se passa, pour ce second retour,
comme pour le premier : étreinte, ouver-
ture de la valise, offrande, morte et muet
chagrin de la bénéficiaire, tristesse du
donateur.

Julie s'écria :

— Eh bien ! tu en fais une téte ! En
voila une facon de recevoir un cadeau.
Moi, si quelgu'un m'en offrait un comme
ca, je lui sauterais au cou.

Marcel se tourna vers elle’ Pour la
premiére fois depuis tantot deux ans qu'il
lia connaissait, il s'avisa que, sous sa cri-
Iniére couleur de blé  miir, brillaient
d'admirables yeux noirs. Et son regard
allant de haut en bas discerna une bou-
che rieuse aux lévres humides, un peu
ifortes. puis, par |'écharnure d'un corsage
jde tussor bleu, un triangle de chair do-
rée sur quoi il se fixa...

L O

Bruges !... Le lac d'Amour, le quai
du Rosaire, les petites ruelles ou 1'on
n'entend d’autre bruit que celui que font
en s entre-choquant sur les carreaux les
bobines de buis des dentiéres assises sur
le pas de leurs portes.

Marcel Lalinde qui a terminé sa tour-
née s'accorde, avant de prendre le train,
quelques heures durant lesquelles, ou -
bliant ia forme Branne et Castillon et ses
bronzes d'art, il se donne l'illusion de
voyager a ses frais, pour son plaisir, en
touriste.

Il est anété devant une trés vieille
[emme au visage couturé de mille rides
et dont les doigts noueux font rouler les
bobines avec une étonnante agilité. 1l se
penche vers son travail. Clest une
bande de dentelle d'un dessin char -
mant, d'une finesse merveilleuse, L'an-
cienne s'est levée. Elle est rentrée, un
instant chez elle, et la voila qui reparait
toute souriante, porteuse d'autres bandes
et d'une collerette... dont, déja, Marcel
voit Marthe embellie...

Mais il se rappelle le sac de maroquin,
la parure de fourrure, la douzaine de
gants qu'un jour il rapporta de Greno-
ble, la montre-bracelet qu'il acquit a Be-
sangon...

Alors, comme parfois il arrive au ciné-
ma qu'un visage se décompose lentement
et soit rempiacé sur |'écran par une au-
tre, celui de Marthe s'estompe, s'éva -
nouit. Ft c'est Julie qui apparait & Mar-
cel- Une Julie qui sourit des lavres, des
yeux, parce que, sur son corsage de tus-
sor bleu, elle vient de poser la collerette

de dentelle.

¥ F

— Cette fois, Marthe, rien dans les
mains, rien dans les poches |

— Merci, mon chéri, je t'aime. Enfin
tu es devenu sérieux |

Le lendemain, de son bureau, Marcel
téléphona a Julie.

— Rentré 1... Ou, excellent... Les
affaires aussi... Trés, trés content... Main
tenant, Julie, Ztes-vous une femme dis-
créte ?... Pouvons-nous avoir un secret a
nous deux? Je dis & nous deux et rien
qu'a nous deux. Je vovdrais vous voir...
Mais, le plus 6t possible...Chez vous ?...
Oui, avec plaisir. Demain, 5 heures ?
Je serai exact.

On a bien compris que Marcel a ache-
té la collerette de Brugues et qu'il la por-
te sur soi lorsqu'il arrive chez Julie.

—- Je suis trés intriguée, dit-elle. Vite,
vite, le secret | Je veux savoir |

Il lui tend une petite boite: « Quvrez,
fait-il. 1l est [A. »

En dénouant la faveur, elle ne cesse
de le regarder. Et c'est malaisément qu'il
supporte i'éclat de ces yeux noirs...

Voila la collerette délivrée de son lin-
ceul de papier de soie.

—- Ravissante ! s'exclame Julie
rougit. C'est pour moi ?

—- Si vous voulez bien 'accepter,

— Que c’est joli | Et comme vous &tes
gentil |
Silence... Marcel saisit doucement la
collerette, la piace sur les épaules de Ju-
lie qui, baissant la téte, découvre une nu-
que sur quoi elle senti que, feignant d'a-
tre malhabiles, les doigts s'attardent.
Marcel voit les épaules qui se soule-
vent. Il entend une respiration profon-
de. Il se penche. La nuque se redresse
lentement. Une joue est prés de sa joue
la fréle. Puis une bouche entr'ouverte ge
pose sur la sienne.

Il est éperdu de reconnaissance. Il a
retrouvé la source gqu'il avait crue tarie
de ses joies de naguére: désormais, au
cours des prochaines tournées, lorsqu'il
sera tenté d’acheter quelque objet, il sau-
ra a qui l'otfrir. Et aussi sur quel ton de
belles lévres rieuses auxquelles, durant
un si long temps, il n'a point pris garde,
et dont le goiit de fruit vient de lui &tre
révélé murmureront : « Que c'est joli |
Et comme vous étes gentil ! »

[’anniversaire de la mort

de Carducci

Rome, 7. — A T'occasion de !'anni-
versaire de la mort de Giosué Carducci,
une commémoration solennelle a eu lieu
au Capitole sur I'initiative de |I'Académie
royale d'ltalie, en présence du sous-se-
crétaire Bicci, représentant le gouverne-
ment et de nombreuses personnalités du
monde politique et intellectuel.

qui

O

LA VIE SPORTIVE
Italie—Autriche

Vienne, 7. — Au cours d'une rencon-
tre d'athlétisme, entre I'Ttalie et 1'Au-
triche, |'équipe italienne a remporté la
victoire par 78 points contre 34,

. A ———

COLLECTIONS de vieux quotidiens d'Is-
tanbul en langue francaise, des années
1880 et antérieures, seralent achetées & un

fuy
M‘lr‘he{“he Une camarade d'enfance

M 2 - . - |
i vint ouvrir. Elle cria jo-'

bon prix. Adresser offres 4 ¢Beyo@lu» avec
prix et indications des années sous Curio-
ml

— T ———————

Vie Economique et Financiére
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Nos noisettes
sur le marché autrichien

L' Autriche avait acheté de chez nous,
I'année derniére, 8.307 quintaux de noi-
settes décortiquées pour une valeur de
1.667.000 shiling.

Jusqu'ici, ses achats de la nouvelle ré-
colte ont été de 20.000 sacs. Les noi-
settes de Giresun se vendent de 616 a
620 francs frangais cif Trieste.

La place de Vienne attendait, livrable
en septembre, au prix de 500 franes cif
Trieste, les prix ayant baissé et I'Allema-
gne s étant retirée du marché.

Les produits de I'Espagne n'ont pas
encore été livrés a celui-ci.

Nos rapports avec I'lran

A part les chévres, ce sont les boyaux
pays, on pourra envoyer en Iran 15.000
boites de graines de vers i soie contre

les 20.000 demandées.
L’exportation
de nos boyaux

D’aprés un rapport du Tiirkofis, voici
quelle a été l'importance de [I'exporta-
tion des boyaux dans les cing derniéres
années :

Année Kilos Valeur
Ligs.
1930 249.989 936.000
193] 207.559 518.000
1932 175.001 518.000
1933 1515572 577.000
1934 305.260 1.031.000

Alors que jusqu'en 1933 c'était I'A-
mérique qui était en téte de nos clients,
c'est ['Allemagne qui a pris sa place
I'année derniére et aprés elle : al Tche-
coslovaquie, la France, I'ltalie, la Syrie,
I"Autriche et la Palestine.

Chaque année on abat en moyenne, en
Turquie, trois millions de tétes de bé-
tail. Mais comme les boyaux de toutes
ces tétes me sont ni ramassés ni fabri-
qués, on peut évaluer a 150.000 tétes
la quantité de boyaux ainsi perdue.

A part les chévres ce sont les boyaux
des moutons « karaman » et ¢ daglic »
de Turquie qui sont les plus recherchés
dans le monde aprés ceux du Turkestan
russe,

Abondance de poissons

Alors que quelques jours auparavant
les pélamides se vendaient & 15 pias-~
tres la piéce, on a commencé & en ven-
dre a 2 1/2 ptrs., & la poissonnerie.

Mais cette abondance inquidte les pé-
cheurs ; s'il n'y a pas d'exportation, ils
seront obligés de rejeter a la mer la quan-
tité non écoulée.

Tout'efois. Oon ne pense pas gue cette
éventualité se produise, car des bateaux
italiens et helléniques sont arrivés & no-
tre port pour en exporter.

La culture du thé a Rize

Le ministre de |'Agriculture continue
ses études, la région de Rize (mer Noi-
re), paraissant convenir & la culture du

thé.
Importation d’huile de ricin

Par décret ministériel, I'introduction en
Yougoslavie, pendant un an, de I'huile
de ricin a été permise,

Les importations de blé
de la Palestine

On apprend, qu'en Palestine, indépen-
damment d'un contingentement de 1,500
tonnes de blé tendre, & utiliser
d'octobre & décembre 1935, I'importa-
tion du blé ne sera plus permise, les stocks
suffisant aux besoins du pays.

Limpot sur les produits
pharmacentiques

Le journal officiel a publié le régle -
ment élaboré par le Ministére de I'hy -
giéne publique en ce qui  concerne les
produits pharmaceutiques et médicinaux.

Tous ces produits, qu'ils soient fabri-
qués dans le pays ou importés de |'étran
ger, sont soumis a |'impét de consom -
mation, d'aprés les prix marqués sur
]eu‘rs étiquettes , i savoir : | piastre jus-
qu'a 25 piastres ; 2 piastres jusqu'a 50

piastres ; 3 piastres jusqu'a 100 pias -
tres ; 5 piastres au-dessus de ce
chiffre.

L'impdt sera percu par |'application
d'un timbre sur I'enveloppe de ces pro-
duits. Pour pouvoir distinguer ceux fa -
briqués dans le pays de ceux importés,
les timbres seront de couleur différente.
Ceux - ci seront apposés par les proprié-
taires des dépdts et pharmacies, mais de
fagon & ce que tous les produits en sojent
pourvus. Pour ces derniers, venant de
I'étranger, les douanes en base des dé -
clarations fournies par les intéressés, don
neront les timbres nécessaires qui seront
appliqués dans les 48 heures qui suivent
le retrait de la marchandise, en présen-
ce d'un employé de la direction de I'hy-
giéne. Si par suite de contréles exerceés
par l'administration des monopoles et la
direction de I'hygiéne, on constatait des
produits non timbrés, ils seront saisis. De
plus, les délinquants, qu'il s'agisse de
produits fabriqués dans le pays oy de
ceux provenant de I'étranger, sont pas-
sibles pour la premiére fois d'une amen-
de du triple de la valeur du produit non
timbré, et a la récidive, de 500 Ltgs.
D'aprés le réglement, les déclarations
des stocks devront étre faites jusqu'au
ler octobre 1935 et jusqu'au 23 du ma-
me mois, tous les  produits se trouvant

dans les dépéts et les pharmacies devront
étre timbrés,

Cette mesure donnera lieu a des diffi-
cultés dans son application. Un pharma-
cien a dit a cet égard :

— L'impét de consommation avait
été supprimé et remplacé par celui de
10 % pergu par les douanes comme im-
pot sur les transactions. L'imposition de
ce nouvel imp6t avait motivé la démar-
che que l'association des pharmaciens
avait faite auprés du Ministére de |'hy-
giéne pour le rapporter, mais elle n'a pas
abouti,

Il y a dans le nouveau réglement des
dispositions dont l'application est diffi-
cile. Par' exemple, il y a tant d'espéces
de produits pharmaceutiques et médeci-
naux dont leur emballage est tellement
différent que pour y apposer un & un des
timbres il faut plus d'un mois, surtout si
cette opération doit se faire en présence
d'un employé de la direction de I'hy -
giéne qui en dispose de 7 4 8 |

D’aprés nous autres, les pharmaciens,
il serait préférable d'apposer ces tim -
bres au moment de la vente ; parce qu'il
¥ a chaque année, des stocks de pro -
duits invendus ou détériorés. De plus,
comme c'est un imp6t de consomma -
tion, il est dii quand le produit est ven-
du.»

Il est & noter que la plupart des phar-
maciens d'lstanbul n'ont pas encore re-
mis leurs déclarations. De plus, des or-
dres n'ont pas été donnés & I'Hétel des
Monnaies pour la confection et la forme
que les timbres doivent avoir, témoin
que deux propriétaires de dépdts s étant
adressés au bureau du fisc d'Eminonii,
n'ont pas pu encore en obtenir. L'Hétel
des Monnaies sera obligé de se servir
des timbres créés en 1929.

Le rachat
de la Sté des téléphones

La convention passée avec la Société
des Téléphones prévoit que deux arbitres
désignés par les deux parties indique-
ront de quelle fagon, par des bons ou par
des actions, le gouvernement devra s ac-
quitter auprés de la Société de sa dette
du chef du rachat.

Le ministre des travaux publics a dési-
gné comme tel, M. Faik, sous-secrétaire
d’Etat aux Finances, et la Société, M. H.

nderson, son ancien directeur.

Ces deux arbitres n'ayant pas pu s'en-
tendre, on aura recours, d'aprés toujours
la convention & un surarbitre dont la dé-
c.ision est obligatoire pour les deux par-
ties.

Celui-ci sera désigné par la Bangque
Centrale de la République et deux autres
banques étrangéres.

Le marché des noisettes
Gireson, 7 A. A. — Le marché de

noisettes a continué i hausser sensible -

ment. On enregistra beaucoup de de -
mandes.

La Foire de Gerze

Sinop, 7 A. A. — La Foire de Gerze
fut inaugurée hier. Elle restera ouverte
pendant trois jours.

Adjudications, ventes et
achats des départements
officiels

La commission des achats de la di-
rection de I'Hygiéne, suivant cahier des
charges, que I'on peut se procurer a I'hé-
pital, met en adjudication, le seize
octobre, la fourniture de 205 produits
pharmaceutiques divers pour Ltgs.3.711
pour l'usage de 1'hépital des aliénés.

¥ ¥

Suivant cahier des charges que, mo -
yennant 150 piastres, on: peut s’en procu-
rer, dans sa succursale de Kabatas, |'ad-

dication les frais de construction- d'un
moulin & la salitre de Camalti d'Izmir

au prix de 29.679 livres.

ETRANGER

Le contingentement
mtroduit en Irak

D'aprés une loi promulguée en Irak, le
gouvernement est autorisé, en cas de né-
cessité, de contingenter tous les produits
importés dans ce pays de I'étranger.

LES MNDSEES

. ol Ll
Musée des Antiquités, Qinili Kidgk
Musée de I'Ancien Orient

ouverts tous les jours, sauf le mardi, de
10 a4 17 h. Les vendredis de 13 a 17 h.
Prix d'entrée: 10 Ptrs. pour chaque
section

Musée du palais de Topkapu
et le Trésor :
ouverts tous les jours de 13 & 17 heures,

sauf les mercredis et samedis. Prix d'en.
trée: 50 piastres pour chaque section.

Musée des arts turcs et musulmans
@ Suleymaniye :
ouvert tous les jours, sauf les lundis.
Les vendredis a partir de 13 h.
Prix d'entrée : Ptrsé 10

Musée de Yedikule:
ouvert tous les jours de 10 & 17 h.
Prix d'entrée Ptrs. 10.

Musée de I'Armée (Ste.-Iréne)
ouvert tous les jours, sauf les mardis

de 10 a4 17 h.

—_——

Nous prions mnos correspondants

e e

éventuels de n’écrire que sur un seul
coté de la feuille.

ministration des monopoles met en adju |
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MOUVEMENT MARITIME
ELOTD T

Galata, Merkez Rihtim han, Tél. 44870-7-8-9

MIRA partira Mercredi 0
Sulina Gala'z, Braila, Odessa,

D E

RIESTINO

————— e T
PARTS
Cetobre a

17 h, pour Bourgaz, Varna, Constantza,

EGEQ partira Jeudi 10 octobre a 17 h. pyur Pirée, Naples Marseills, et (i8nes,
ISEO partira Jeudi 10 Octobre 17 & h. pour Bourgaz, Varna, Constantza, Novorossisk,

Batoum, Trabzon, Samsun.

Le paqusbot poste de luxe RODI partira vendredi

IT Oetobre X 11 h. précises pour

le Pirée, Brindisi, Venise et Trieste. L.e bateau partira des quais de Galata. Service com-

me dans les grands hitels. Sery

ice

médical & bord,

BOLSENA partira samedi 12 Octobre & 17 b. pour Salonique, Mételin, Izmir, Pirée, Patras

Brindisi, Venise et Triests.

G. MAMELI partira lundi 14 Octobre & 17 b. pour Pirde, Patras, Naples, Marseille et

Génes.

EGGITO partira mercredi 16 Octobre i

ASSIRIA partira
Sulina, Galatz et Braila.

sable.

IT h. pour Bourgaz, Varns, Constantza.

mercredi 16 Octobred 17T h. pour Bowgas Varna Constantza,

Service combiné avec les luxueux paquebots des Sociétés ITALIA et COSULICH
Sauf variations ou retards pour lesquels la compagnie ne peut pas étre tenue reapon-

La Compagnle délivre des billets directs pour fous les ports du Nord, Sud et Centre
d'Amérique, pour I'Australie, la Nouvelle Zélande et I'Extréme-Orient.

La Compagnie délivre des billets mixtes pour le parcours maritime terrestre Istanbul-
Paris et Istanbul-Londres. Elle délivre aussi les billets de I'Aero-Hspresso Italiana pour

Le Pirée, Athtnes, Brindisi.

Pour tous renseignements s'adresser & I'Agence Générale du Lloyd Triestino, Merkez
Rihtim Han, Galata, Tél. 44778 et & son Bureau de Péra, Galata-Seray, Tél. 44870

FRATELLI SPERCO

Quais de Galata Cinili Rihtim Han 95-97 Téléph. 44792

—

. . i 2 0 B ~ Dales
Départs pou Vapeurs Compagnies (snaf impedva)
Anvers, Rotterdam, Amster-| * Hermes, | 'ompagnie Royale loors 1o 15 Oct.

dam, Hambourg, ports du Rhin

Bourgaz, Varna, Constantza

“ Ganymedes |,

‘“ Hermes ,, = -
“ Ganymedes |,

: “ Lyons Maru "
Pirée, Génes, Marseille, Valence|« [.ima

Néerlandaise de

Navigation & Vap, 256 Oet,

vers le

act.dans le port
vers le I8 Oect.

vers le 19 Oct.

Nippon Yusen |vers le 19 Nov,

Maru Kaisha

C. I. T. (Compagnia Italiana Turismo) Organisation Mondiale de Voyages.

Voyages & forfait, — Billets ferroviaires, maritimes et aériens.— 50 9/, de
réduction sur les Chemins de fer Italiens

S’adresser & : FRATELLI SPERCO : Quais de Galata, Cinili Rihtim Han95-97

TéL 44792

 Buncn Commerciale Itallana

Capital entiérement versé et réserves '
Lit 844.244.493.95

Diraction Centrale MILAN I
ANBUL

Filinles dans toute 'I'TALIE, [ST
IZMIR, LONDRES
NEW-YORK

Créntions & I'Etranger:
Banca Commerciale Italiana (Fraoce);
Paris, Marseille, Nice, Menton,
nes, Monaco, Tolosa, Beaulieu, Monta
Curlo, Juan-le-Pins, Casablanca, (Ma-

roc),
Banca Commerciale Ifaliana e
Sofia, Burgas, Plovdy, Varna.

Athdnes, Cavalla, Le Pirée, Sa

Mansourah, ete.

Banca Commerciale [taliana T
New-York.

Boston.

Banca Commerciale ltaliana T
Philadelphia.

Affiliations & I'Etranger
Banca della Svizzera ltaliana:

Can- l

Bulgara

Banca Commerciale Italiana e Greca

loniquae.

Banca Commerciale Italiana e Rumana,
Bucarest, Arad, Braila, Brosov, ‘Cuqs-
tanza, Cluj, Galatz, Temiscara, Subiu.

Banca Commerciale ltaliana per 1'Egit-
to, Alexandrie, Le Caire, Demanour

rust Cy

Banca Commerciale Italiana Trust Cy

rust Cy

Lugano

Bellinzona, Chiasso, Loocarno, Men-

drisio.

Bangue l'rancaise et Italienne pour

I'Amérique du Sud.
(en France) Paris.

(en Argentine) Buenus-Ayrua. Ro-

sario de Santa-Fé.
(au Brésil) Sao-Paole, Ri

(Pernambuco).

(en Colombie)

= Bogota,
q :

o-de-Ja-

neiro, Sauntos, Bahia, Cutiryba,
Porto Alegre, Rio Grande, Recife

(au Chili) Santiago, Valparaiso,

Baran-

(en Uruguay) Montevideo,

haza, Szeged, etc.

Manta.

olliendo, Chiclayo, lea,
Chincha Alta.

Banca Ungaro-Italiana, Budapest, Hat-
van, Miskole, Mako, Kormed, Oros-

Banco ltaliano (en Equateur) Gayaquil.
Banco ltaliano (:n': Pérou) Lima',r Are-

uipa, Callao, Cuzco, Truiilllo, S
"lura, Puno,

oana,

Bank Handlowy, W. Warszavie S. A. Var-

sovie, Lodz, Lublin, Lwow,
Wilno ete.

Pozan,

Hrvatsks Banka D. D). Zagreb, Soussak.

Sociata ltaliana di

CUredito ;
Vienne,

Miian,

Sitge de Istanbul, Rue Vuivoda, Pa-

lazzo Karakily,

Téléplrone
44841-2-3-4-5.

Péra

Agence d'Istanbul Allalemeciyan Han,
Direction : Tél. 22000.—Opérations gén.:
220156.—Portefeuille Document. 22803

Position : 22011, ~
22912,
Agence de Péra, Istiklal Cadd.
Vamik Han, Tél. . 1045,
Succursale d'lziuir
Loeation de coffres-forta & Péra
Istanbul.

Chunge @

SERVICE TRAVELLER'S CHEQUES I

t Port.:

247, Ali

, Galata
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Un chel abyssin

Le Ras Seyum
Hangasti

On signale que le Ras Seyourmn Man -
gascia et sa femme seraient en fuite vers
Addis-Abeba. Habituellement, ils pré -
féraient, pour se rendre a la capitale,
prendre le chemin beaucoup plus com-
mode par Asmara (Erythrée) et Dji -
bouti. Les temps sont changés, aujour -
d'hui...

C'est une figure curieuse que celle du
commandant en chef des forces éthio -
piennes dans Je  Tigrai, une figure de
grand feudataire abyssin, soumis par la
forte volonté du Négus.

Neveu du Négus Johannés IV, tué en
1889, lors d'un combat contre les Der-
viches, il est allié par sa femme a la veu-
ve de Menelik, I'impératrice Zerditié. 1l
passait - pour avoir accueilli avec mau -
vaise humeur la proclamation comme
régent du Ras Tafari et pour entretenir
une correspondance  suspecte avec les
autres grands feudataires. Trop prudent
pour se compromettre, il sut conserver
les bonnes griaces du nouveau maitre de
I'Ethiopie et, en 1932, maria sa fille
Ublette Israel au prince héritier Asfa -
oussen. En 1934, le Négus le confirmait
dans sa charge de gouverneur du Tigrai
occidental, plus Axoum et d'autres loca-
lités ayant appartenu au défunt Ras
Gugsa Araia, son cousin. Depuis 1934,
et les manifestations haineuses  contre
['lItalie gui marquérent le maskal a A-
doua, il dirigeait les préparatifs de la
guerre contre ce pays, concentrait les
combattants du Tigré 4 Adoua et ren -
forcait les postes de frontiéres.

Le Ras Seyoum Mangascia, avait été
recu en audience par le roi Victor Em-
manuel IIl, lors de la visite du souverain
italien en Erythrée, & l'occasion du cin-
quantiéme anniversaire de | occupation
de cette colonie, en 1932,

Plus audacieux ou plus entreprenant,
le Ras Seyoum aurait pu  disputer son
tréne a Haile Selassiye. Il préféra accep-
ter une suzeraineté qui lui  laissait des
pouvoirs trés réels dans la zone de sa ju-
ridiction.

vos ———
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LA PRESSE TURAUE DE CE MAT

L'Angleterre et le conf!itl

italo-abyssin

Le rédacteur en chef du Kurun, M.
Asim Us, qui se trouve a Ankara, man-
de a son journal un bulletin quotidlef: de
notes et réflexions au sujet des opéra -
tions militaires en Ethiopie. Le‘ bull‘etm
d'aujourd hui, basé sur I'hypothése d‘une
évacuation d'Adoua par les lItaliens
(d'aprés la dépéche du corr.e§pondant
de Reuter 3 Addis-Abeba, officiellement
démentie par la suite) aboutit a des con
clusions nécessairement erronées. Rete -
nons-en toutefois ces quelques réflexions :

«Les derniéres nouvelles permettent
de mieux se rendre compte du plan gé-
néral des ltaliens. Ce plan vise a I'occu-
pation du territoire au sud d'Adoua, jus-
qu'a la riviere Tacazzé, et a relier en -
suite 'Erythrée a la Somalie par I'Est
de 1'Abyssinie. Ceci fait, on  pourrait
traiter a nouveau avec Addis-Abeba. Les
Italiens estiment pouvoir réaliser ce plan
en 20 ou 25 jours. Pareil plan est aussi
de nature a satisfaire I’Angleterre. Les
intéréts de celle-ci se concentrent en ef-
fet, sur le lac de Tana et son bassin qui
est bien a |'ouest du Tacazzé.»

* ¥ ¥

Le Zaman s'occupe des récentes ou -
vertures faites & |' Angleterre par Mussoli-
ni, en vue de négociations directes. Les
journaux franqais. constate motre c?n -
frére, y attachent une trés grande im -
portance.

«Si nous n’eussions pas craint de dé-
plaire & M. Laval, continue le Zaman,
nous eussions qualifié de sots ces com-
mentaires parisiens. L'Angleterre, au cas
oll son intention eut été réellement de
procéder & un partage de I'’Abyssinie, au
rait-elle eu besoin d’attendre les offres
de M. Mussolini et les conseils de la
presse parisienne ? Alors qu'une entre -
prise aussi facile et aussi  avantageuse
o offrait a elle aurait-elle accumulé a
grands frais ses forces navales en Mé -
diterranée ?» Non, la décision de |I'An -
gleterre en ce qui concerne |'Abyssinie
est définitive. Elle est tardive aussi...

D'ailleurs, ' Angleterre est  toujours
lente & se décider ; mais une fois sa dé-
cision prise, elle est irrévocable. Et alors,
rien ne l'arréte, aucune difficulté ni au-
cune lenteur ne la découragent et, com-
me |'écrivait récemment le Figaro, les
Anglais semblent devoir perdre toutes
les guerres dans lesquelles ils s'engagent,
mais ils n'en finissent pas moins par les
gagner toutess. En l'occurrence, les faits
démontrent que la décision prise par I'An
gleterre est d'empécher | établissement
des Italiens en Abyssinie et de se servir
de la S. D. N. comme d'un instrument
dans ce but.

A en juger des apparences, |'Angle -
terre se trouve avoir été battue sur ces
deux terrains. D'abord I'ltalie a entre -
pris la conquéte de |'Abyssinie et ensui-
te la S. D. N. ne s'est pas engagée dans
la voie désirée par |'Angleterre. Les com
missions, qu'il s'agisse de celle des Cing
ou de celle des Treize, cherchent seule-
ment A faire trainer les choses en lon -
gueur.

Néanmoins, I"Angleterre n'a pas ré -
pondu,  officiellement, a |'offre de M.
Mussolini et 4 en juger par les publica -
tions de la presse  britannique, elle ne
'acceptera pas. La politique choisie par
les Anglais et a laquelle ils ne renonce-
ront pas est celle-ci. Ils disent : «Nous
n‘avons aucun  différend avec I'ltalie.
Nous ne faisons que défendre le pacte de
la S. D. N.3. Les arguments que I'on a
soutenus jusqu'ici du cété anglais ont été
ceux de droit, de justice (ils sont d'ail-
leurs ridicules 1) Si aprés avoir avancé
tous ces beaux principes, |'Angleterre ac
cepte des offres de partage, elle se trou-
vera ravalée ay rang d'un vulgaire bro-
canteur fort en marchandage, et sa voix
n'aurait plus aucun crédit sur le terrain
international.

Tout cela, M. Mussolini le sait aussi
bien que nous et il savait aussi que son
offre ne serait pas acceptée. Seulement,

il mit lui aussi, sa propre politique qui
consiste a placer I'’Angleterre, par tous
les moyens, dans une situation difficile.»

¥

Dans le Cumhuriyet et La République,
M. Yunus Nadi étudie la question sous
un autre angle :

«Les visées coloniales de |'ltalie aus-

si bien que les inquiétudes de la France
au sujet des événements possibles en
Europe, — écrit-il, — trouvent en face
d'eux une Angleterre qui s'inspire .du
principe de l'universalité de |'Institution
de Genéve. Certains Etats accordent plu-_
t5t de |'importance aux problémes qui
touchent le plan européen. Quant a I'An
gleterre, qui constitue le plus grand E.m'-
pire de ces derniers siecles, elle consi-
dére toujours la S. D- N. nature]]ement
et nécessairement universelle, c'est-d -
dire, embrassant le globe tout  entier.
C'est. sans doute, uniquement, sous cet
aspect que 'Angleterre considérera les
choses. Seulement, ceux qui envisagent
d'une facon plus spéciale la situation de
I'Europe, n'ont pas tort, non plus, du
point de vue pratique. C'est probable -
ment ce souci qui  avait porté feu M.
Briand 4 lancer l'idée d'une union pan-
européenne. Cette union ne constituait
point un obstacle a l'universalité de la
S. D. N. Dans 'esprit de Briand, I'union
européenne était appelée a devenir, avec
le temps, une réalisation, sous une for-
me différente, des Etats-Unis d'Améri -
que. On constate seulement que, chez les
peuples de I'Europe qui continuent tou-
jours & se montrer les dents, il n'existe
pas encore de disposition a une sembla-
ble soncorde.

Mais, comment la S. D. N., en tant
qu'Institution universelle, pourrait-elle
s occuper des événements qui surgissent
au loin comme, par exemple, en Extré-
me-Orient et en Amérique du Sud ? Le
conflit sino-japonais, la question du Cha
co sont présents a nos yeux...

1l importe, cependant, gu'incontesta -
blement, la S. D. N. soit universelle. Ce-
pendant, pour que ce principe sorte du
domaine de la théorie, il faut, tout au
moins, que les Etats-Unis d'Amérique
fassent partie de la S. D. N. Méme si
cette universalité demeurait, pour le mo-
ment, théorique, ce serait déja un im -
mense avantage pour la Société de Ge -
néve que d'étre en état de régler, par
ses propres forces, les affaires de I'Eu-
rope.

A ce que nous voyons, la S. D. N.
n'est pas uniquement occupée, en  ce
moment, & résoudre le conflit italo-éthio-

Le débat d’hier & la S. D.N.

L e Rl ————

0 faron Pompeo Moisi combat vigoureusement
lo rapqort du [omile ges-Treie

ce secréte des |13 membres du conseil,
une séance officielle du conseil de la S.
D. N. eut lieu.

Le président ouvrit les débats sur le
rapport présenté par le comité des 13,
sur la base de l'article 15. Il donna en-
suite la parole au baron Aloisi, délégué
de I'ltalie. Celui-ci donna lecture d'une
longue déclaration qui critique en détail
les constatations du rapport. Le gouver-
nement italien est forcé de faire des ré-
serves, de toute forme, non pas seule-
ment concernant les inexactitudes conte-
nues dans le rapport, mais aussi a cause
des points de vue qui y sont émis. L'im-
portance des agressions éthiopiennes sur
tout a été insuffisamment relevée.

On veul « embellir 'esclavage »

Le rapport ne tient aucun compte, tou
jours selon M. Aloisi, des plaintes con -
cernant les atteintes aux traités. On ne
s'est pas occupé non plus des rapports
italiens concernant le traitement des po-
pulations indigénes par les milieux do-
minants de |'"Abyssinie. Le comité serait
enclin & considérer les choses d'une fa-
con fort optimiste en ce qui concerne
'esclavage. Quelques tentatives d'em -
bellir & tout prix vis-a-vis de |'opinion
publique mondiale |'esclavage existant en
Abyssinie constituent une injustice en -
vers '[talie. Le résultat en serait que I'at-

pien, mais encore en méme temps, le pro
bléme de son existence, de sa destinée
et de son avenir.»

Docteur de I’'Université de Vien-
ne donne des legons d’allemand,
de sténographie et de violon,
d’aprés méthode trés  facile et
trés pratique A commencants eta
personnes connaissant déja un
peu l'allemand,

Stadresser a la Librairie Alle-
mande Caron, Place du Tunnel
Péra.
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titude de I'ltalie apparaitrait comme in-
juste. Le comité est responsable du fait
d'avoir mis un Etat pratiquant l'escla -
vage sur le méme pied que les autres
membres de la S. D, N.

I.es mesures de précaution

italiennes

L’Ethiopie a violé d'une fagon systé-
matique, les prescriptions des traités con
cernant le trafic des armes. Si les arme-
ments éthiopiens n'avaient pas été dan-
gereux, le gouvernement italien n'aurait
pas eu le moindre motif pour prendre
des mesures de précaution. Si les pays
limitrophes ne se sentaient pas en dan -
ger par ces menaces, il n'en serait que
plus évident que ces menaces étaient di-
rigées contre ['ltalie. Si celleci n'a pas
voulu agir avant le 4 septembre, c’est
qu'elle a voulu attendre jusqu'a cette da-
te les constatations de la décision arbi-
trale. Sinon ceux qui voudraient & tout
prix défendre un Etat ol régne ['escla-
vage auraient reproché a I'ltalie de vou-
loir exercer une influence illicite sur le
cours du procédé d arbitrage.

Les transports de troupes ont été cau-
sés par |'aggravation progressive de la
situation en Ethiopie. Les mesures de dé
fense italienne ont été exécutées en tou-
te publicité et l'effectif des troupes ita-
liennes en Afrique Orientale, connu par-
tout, a été contrélé lors du passage par
le Canal de Suez.

La nécessité de ces mesures de défen-
se est d'autant plus palpables que I'E -

rythrée et la Somalie se trouvent a gran-

_ -
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Gendve, 7 A. A. — Aprés une séan-|de distance de la meére-patrie. Ensuite,

il s'agissait de vastes terrains maigrement
habités oti les préparatifs de ravitaille -
ment devaient avoir nécessairement une
grande envergure.

Si I'on prétend que le gouvernement
éthiopien a toujours cherché une solu -
tion pacifique, personne ne peut étre
trompé par une pareille déclaration. I
est facile de comprendre que |'’Abyssinie,
aprés que ses intentions agressives ont été
démasquées, ait souligné ses intentions
pacifiques pour jouer le réle de victime
devant le monde entier et pour enlever
a I'ltalie toute possibilité de poursuivre
ses buts défensifs. Toutes ces conditions,
gui furent encore renforcées par la mo-
bilisation éthiopienne sont devenues fi -
nalement telles que le gouvernement ita-
lien s'est vu forcé de prendre les mesu-
res de défense nécessaires pour protéger
ses colonies.

En ce qui concerne les recommanda -
tions du rapport, le gouvernement ita -
lien serait d’avis qu’il n’aurait nullement
violé le pacte en prenant des mesures de
défense prescrites par les événements en
cours.

M. Hawariate a la tribune

Aprés le baron Aloisi, le délégué de
I'Ethiopie M. Tekle Hawariate, a pris la
parole.

Le délégué de I'"Abyssinie s'occupa,
au cours de sa longue déclaration, a ana-
lyser le contenu du ' rapport point par

point. Il souligna toutes les constatations
dans lesquelles le comité a donné raison
a I'Ethiopie vis-a-vis des reproches de
I'Italie. Il développa le point de vue con-
nu de son gouvernement selon lequel I'A
byssinie serait reconnaissante pour
aide collective désintéressée, pour son
développement culturel et économique.
L'Abyssinie accepterait une intervention
de ce genre, mais elle  refuserait toute
combinaison qui ressemblerait 2 un pro-
tectorat ou au partage du pays en zones
d'intéréts.

Aucun autre délégué ne demandant
la parole, le président du conseil déclara
la discussion sur le rapport terminée.

une

I.e vote

Avant le vote concernant l'adoption
du rapport, il lut 'article 15, paragraphes
4 a7
dans l'ordre alphabétique. Les deux par-
ties déposérent leur bulletin de vote en
dernier lieu.

Le conseil, 3 I'unanimité de ses mem
bres, y compris le délégué de I'Abyssi -

I

vrait étre terminée le plus vite possible,
parce que l'opinion publique mondiale
ne comprendrait pas que dans une heu-
re aussi grave on ne donne pas suite a
une pareille demande. Méme aprés que
la guerre a éclaté, le conseil doit pren-
dre des mesures pour assurer la cessation
des hostilités. Le conseil de la S. D. N.
se tiendrait donc a la disposition des
parties pour fixer les conditions dans les-
quelles les hostilités seraient terminées.

L.e probléme des responsabilités

Le conseil s'occupa ensuite du rapport
concernant les responsabilités. Aprés la
lecture de ce rapport par le président du
comité de Six, le ministre des affaires é-
trangéres portugais, M. Monteiro, le pré-
sident du conseil a voulu le mettre au
vote, mais M. Aloisi monta a la tribune
pour faire une déclaration de protesta-
tion. Il avait déja fait une déclaration
semblable a la séance non-officielle du
conseil.

Une demande dajournement
du baron Aloisi

Le délégué italien déclara que same-
di il n'avait pas pu prendre position con-
tre le rapport du comité des 13. Ensui-
te, dit-il, le comité des Six s'est  réuni
pour tirer ses conclusions sur la situation
actuelle du conflit italo-éthiopien. «Le
rapport de ce dernier m'a été communi-
qué seulement ce matin. Je demande que
I'on me donne la possibilité de le com-
muniquer a mon tour a mon gouverne -
ment et de me mettre en rapport avec
lui, car il s'agit d'un document de pre -
miére importance sur lequel le conseil
ne pourrait se prononcer  aujourd hui
sans avoir entendu le point de vue du
gouvernement italien.»

Le délégué de I'ltalie protesta de la
facon la plus formelle contre cette facon
d'agir.

Le président du conseil répondit par
une déclaration qu'il avait déja faite,
d’ailleurs, dans la séance non officielle.
Il précisa ensuite que le rapport du co-
mité ne se rapporterait qu'a des faits
officiellement connus et ne ferait que
rappeler les prescriptions du pacte. Au-
jourd'hui, le 7 octobre, cing jours aprés
I'ouverture des hostilités, les membres du
conseil sont appelés 4 fixer en toute cons-
cience la responsabilité des faits et & pré-
ciser en quoi le  Covenant a été violé.
Cette obligation intérieure ne viole nulle-
ment le droit des parties de présenter,
dans les séances ultérieures, les remar -
ques qu'elles jugeraient nécessaires. Mal-
gré que les membres du conseil de la 5.
D. N. voudraient, par  politesse, avoir
tous les égards possibles envers leurs col-
légues, il ne leur serait pas possible tou-

1‘tf-fois d'oublier leur devoir. Le désir una
. Le vote a eu lieu nominalement

nime des membres du conseil non impli-
qués dans le conflit est de se prononcer
aujourd hui méme sur les conclusions du
comité. Si le délégué de I'ltalie le désire,
le conseil est prét a |'écouter dans une
séance ultérieure.

sions du rapport, il se réserve le droit de
faire des remarques ultérieures.

Le président du conseil constata apres
{le vote que le rapport a été accepté par
les membres de la S. D. N. représentés
au conseil et exposa les suites juridiques
découlant de ce fait. Il précisa que la S
D. N. se trouve devant le fait d'une vio-
lation de l'article 12 du Covenant con-
cernant le déclenchement d'une guerre.
Les membres de la S. D. N. auraient don¢
a s'occuper des obligations qui leur in-
combent en prenant note de la résolution
de septembre 1921. L'adoption de ces
obligations est nécessaire en exécution
et par respect des traités. Il est du devoir
du conseil de préparer les mesures @
prendre, mais comme |'assemblée est con
voquée pour le 9 octobre, il semble né-
cessaire de la faire participer a cette ta-
che. Le président du conseil proposa de
communiquer le rapport du comité et les
protocoles de la présente séance au pré-
sident de 1'assemblée actuelle. Cette pro
position également fut adoptée a l'una-
nimité.
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LA VERGE D'AARON

Par D. H.

Lawrence

. —

Traduit de I'anglais

CHAPITRE XVII
NEL PARADISO

— J'ai I'air d'un imbécile, n'est-ce pas,
guand je joue ?

— Oh ! si peu que rien, dit Lilly ;
vous savez, la facon dont vous secouez
la téte quand vous jouez, commre un che-
wal qui se cabre...

— Ah, bien, dit Aaron, je n'ai rien a |

perdre.

— FEt vous avez été étonné, Lilly, de

trouver votre ami a Florence ? demande
Del Torre.

— J'aurais dt 'étre. Mais je ne l'ai
pas &té en réalité.

— Alors vous vous attendiez a le voir?

— Non. Mais c'est venu tout naturel-

lement. Pourquoi &tes-vous venu a Flo-

par ROGER CORNAZ

rence, Aaron ? Quelle
|wous a amené ?

— Le hasard, dit Aaron.
| — Ah non | non ! Le hasard n'existe
pas, dit I'Italien, C'est par son destin
'qu'un homme est attiré ou il va.

— Vous avez raison, dit Argyle qui
approtait maintenant la théére. L'hom-
me est attiré ou poussé, Poussé, en ce qui
me concerne. Ah | mon cher, qu'estce
que la vie, sinon la recherche d'un ami ?
La recherche d'un ami : c'est toute la
wvie.

— Ou d'un amant, dit en riant le Mar-
chese.

— C'est la méme chose, c'est la mé-
me chose. J'ai les cheveux blancs. Mais
ceci est la somme de toute mon expérien-
ce : la recherche d'un ami.

- Il y avait dans le ton d'Argyle quel-
que chose de vrai et de sentimental tout
ensemble.

— Et n'étes - vous plus a la recherche

raison précise

de rien, Lilly ? demanda le Marchese.

— Nous autres, hommes mariés, qui
n'avons pas quitté nos femmes, sommes-
nous sensés chercher quoi que ce soit ?
dit Lilly. Ne sommes-nous pas parfaite-
ment satisfaits et comblés de bonheur
par les admirables femmes qui nous font
I'honneur d'étre nos épouses ?

— Abh, oui, oui ! dit le Marchese, Mais
maintenant nous me sommes pas devant
le monde. Nous essayons de parler de ce
gue nous avons au centre de nos coeurs.

— Et qu'avons-nous 1a ? dit Lilly.

S Eh bie.'n. le dh'ai-fje ? Nou,s avons
I'inquiétude. Nous avons un autre besoin.
Nous avons quelque chose qui nous bles-
se et nous ronge, oui, qui Nous ronge au
dedans.

— Oui, mais qu'est-ce que c'est que ce
i« quelque chose » ?

— Je ne sais pas, je ne sais pas, mais
¢'est quelque chbse qui a trait 4 I'amour.
[C'est I'amour lui-méme qui nous ronge
au dedans, comme un cancer, dit |'lta-
lien.

— Mais pourquoi faut-il que cela nous
ronge ? Estce la la nature de
I'amour ? dit Lilly .

— Je ne sais pas, vraiment, je ne sais
pas. Mais peut-étre est-ce bien dans la
nature méme de 'amour... je ne sais pas.
Mais je vais vous dire. J'aime ma fem-
me. Elle m'est trés chére. Elle m'inspire
I'admiration, la  confiance, la foi. Elle
compte pour moi plus qu'aucune autre
femme, plus méme que ma meére. Et, en
cela, je suis trés heureux. Je suis trés

pas changé : il est toujours le méme. Fit
pourtant nous ne sommes pas heureux.
Non, nous ne sommes pas heureux. Je
sais qu'elle n'est pas heureuse et je sais
que je ne le suis pas....

— Et pourquoi le
Lilly.

— Evidemment. Mais ce n'est
méme le bonheur dit le Marchese en plis-
sant le visage dans le pénible effort de
sa confusion. Ce n'est pas méme le bon-
heur. Non, je ne  demande pas i étre
heureux. Pourquoi le demanderaisje ?
Ce serait puéril. Mais il v a pour l'un et
I'autre d’entre nous, je le sais, quelque
chose qui nous mord, qui nous ronge au
dedans, et qui nous pousse, nous pousse,
quelque part, nous ne savons pas ou.
Mais cela nous pousse, et nous ronge la
vie ; et pourtant nous nous aimons, et
ne devons pas nous séparer. Savez-vous
ce que je veux dire ? Comprenez-vous un
peu ce que je tache d'expliquer ?
Je ne dis que la vérité...

— Oui, je comprends. Je suis dans
le méme dilemme, mois aussi, mais ce
que je voudrais saveir, clest pourquoi
vous croyez qu'il en est ainsi. Pour -
quoi ?

— Vous dirai-je ce que je pense ?
Qui ? Et vous me direz si cela vous sem-
ble absurde. Vous dirai-je ? Eh bien,
c'est parce quune femme désire I'hom-
me, tout d'abord, et qu'il va a elle par-

heureux et elle est trés heureuse, dans
notre amour et dans notre union. Mais
attendez. Rien n'a changé ; I'amour n'a!

seriez-vous ? dit

pas

ce qu'il est désiré. Commeprenez-vous ?
Supposez que j'aille 4 une femme — sup-
posez qu'elle soit '‘ma femme — et
que j'aille elle, oui, tout prét a 'amour,
parce que ¢ est moi qui désire. Alors el-
le me repousse. Elle dit : « Pas mainte-
nant, pas maintenant, je suis fatiguée, je
suis souffrante. Je n'en ai pas envie.»
Elle me renvoie, jusqu'a ce qui je sois
ou triste ou faché, ou ce qu'il vous plai-
ra, mais jusqua ce gue mon désir m'ait
quitté, comprenez-vous ? et que je n'aie
plus envie d'elle. Et alors elle met ses
bras autour de mon cou, et me caresse,
et m'incite & |'amour, jusqu'a ce qu'ell
ranime mon désir. Et alors elle ran.m:
mon désir, et alors je vais i elle. Et je
I'aime, et c'est trés bon, trés bon. Mais
c'est elle gqui a commencé, c'est son ini-
tiative a elle qui a tout fait. Je ne crois
pas que dons toute ma vie ma fem
m’ait aimé sur mon  initiative & moi,
comprenez-vous ? )

« Elle me cédera, parce que j'insiste,
ou parce quelle veut étre une épouse
soumise qui m'aime. Alors, elle me céde-
ra.

«Mais, ah | qu'est-ce que c'est que ce-
la ? Qu'estce que c'est qu'une femme
qui tolére et ne répond pas ?

¢« C'est pis que rien, pis que rien. Et
alors cela m'enléve ma joie et ma foi.
Si je lui en parle, elle me dit que ce n'est
pas vrai du tout. Puis elle dit que tout ce
qu'elle demande c'est que je la désire,
que je l'aime et que je la désire.

« Mais en cela, c'est la volonté qu'elle

impose d'abord. Et si je vais a elle 5”’;
'si je vais a elle poussé par mon P
| désir, elle me repousse ;elle me reP®
se ou me tolére simplement.
« Méme a présent, aprés dix an$ ° @
comme au début. Mais mainten-l“:r‘jp
sais, et pendant des années, je ne
pas... .
l.e petit homme avec "ébé
mence. b]
Son visage était tendu, ses yeu¥ ’ ,ibf‘
si écarquillés que le blanc était ;}M‘
tout autour. Il regardait arde
Lilly. lqll‘
— Mais est-ce que cela fait quedp”
chose ? dit Lilly lentement, que le g’
parte de ['un ou de |'autre ? Est-<®
le résultat n'est pas le méme ? 0%
— Oui, oui, cela fait quelque © _
cria le Marchese. ¥ f&"
— Oh, mon cher ami, d'ce e
quelque chose 1...  interrompit
sentencieusement.
— Certes, dit Aaron.
Le Marchesa les regarda I'uf

I'autre.
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I nous fout wune nation

Le magistral discou
a I'inauguration du

q Ankara, 7 A. A. — Le sixiéme congrés
¢ aujourd hui

médecine fut inauguré
Par le discours suivant d'Ismet Inonii :

$ A Toccasion de l'ouverture du 6Géme
Mgrés national médical, je suis heureux

nzisolivoir salue:: les mgml?res gui I'ho-
nt de leur présence aimsi que nos res-
Pectables camarades.

Camarades,

Vous vous &tes réunis en vue de 1
Mettre au courant les uns les autres des
pr""’fOndcs expériences que vous avez Té-
‘\laées dans toutes les parties du pays et
Pour e faire profiter la nation.

Vous pouvez étre assurés que tout le
P-nys 2uit vos travaux avec attention, in-
it o sympathie.

©s combats entrepris pour nous as -
“rer | santé et contre les maladies, sont
8 Questions auxquelles nous avons de
Ut temps donné de I'importance. La

Wquie en a retiré de grands profits.
SQH_‘{UB -enregistronvs - cons‘tam’ment des
cea‘;‘-ltatmns nous invitant a développer

Uttes entreprises partout. Il vous ap-
Partien de les rendre le plus profitable
H'ux familles et & la société. On évaluera
c::tivjté que vous allez déployer dan§ ce

8tes, non pas d'aprés les sacrifices
e Vous avez consentis, dans |'exercice
® Yos fonctions au cours des travaux que
01{5 avez entrepris dans tout le pays,
U3 particuliérement d'aprés le niveau

i‘le Vous atteindrez en la matiére en vous
"Dirg

N

nt de vos expériences mutuelles,
Ous sommes une génération
Wi doit beaucoup travailler

D""‘S une de vos précédentes réunions
v Minant un grand besoin du pays, ja-
v dit : Nos médecins ne doivent ja -
b ™ perdre de vue les éléments princi-

Uy
chl
"e[e' Pour le progrés du pays et le dé-

de notre existence nationale et so-

,n.upl“tmanl de sa modernisation, nos
bliy ®Cing ont un réle historique a rem -
ous sommes obligés de travailler
qh-::oup et de lutter
ne le fait ailleurs.

®8 camarades apprécieront parfaite-

beaucoup plus

ng |- x g
diy I*mportanoe de ce que je viens de
i e..t Pour pouvoir travailler beaucoup,
d's. "cessaire d'avoir une bonne santé,
T : TBia ks Tl E e
€ Rai, et d'avoir ainsi pour soi-mé-

& R M-
te, X Pour la société une nature optimis-

CGa . : a4
e Marades, si je traite ce sujet, c est
Ay "0us portons un intérét particulier
e estions qui font partie du program-

€ vos travaux.
Le péril des stupéfiants

.0_‘1'3 allez vous occuper de la toxico-
Vo, - est un sujet sur lequel vous
tign APpesentirez en y attirant l'atten -

€ tout le pays.

Marades, chez nous
Y Hissj développé que dans les pays
Vo ouffrent le plus. Mais nous ne de
Vi Pas, faisant preuve d étroitesse de
Y .umésﬁsﬁme les dommages qu'il cau-
% ke, T2¥8, ni nous

ce mal n'est

4 imaginer gu'il n'y
Yo,  Craindre pour l'avenir. La toxi-
'Itn ::(:' Nous fait peur. Il est utile pour
de ko ®Server de prendre sur une gran-
de elle des mesures efficaces en vue
Mg, “Ombatire, Mais c'est vous qui incul-
g, b dang les esprits ces mesures et ces
‘ité, 8 au point d'en faire une néces-
€soin. Il faut, a la suite de l'e-
oy, 2Uquel vous
t : ::.é &t éveiller le plus vif intérét de
hc“‘ha Contre les effets du fléau de la
%;ll“!l. Nie. Le devoir de tous les intel-
te

U pays est de vous aider dans
e

mﬂtaci
hgi" R

soumettrez ici la

“Ntretenant de ceci, je suis ame-

b et“’nh-er les stupéfiants. Je ne le

LU " qualité de médecin, mais com

Qll Omm - .

t hq“ta 3 ® gui s'occupe des questions
T soci i
ebbn&&b]e‘ocm]ea du pays et qui en

. c 3 . rd

u:\ I“ch.::“lmom plus que d'autres fle-

Voir i nocive des stupéfiants. C'est

. Pour moi de le proclarner en

ii“h tolicnce a tout le pays.

i fo OMmanie, |'usage des stupé -
IQ nt qu' -
o} une race jeune, que la fa-

S0ciété qui en est issue, sont

s de M. Ismet Inoni
Congrés de Médecine

rabaissées, dévastées, affaiblies. Faire
tout le possible pour délivrer de cette dé
chéance les sociétés et les nations est un
devoir primordial pour les hommes po
litiques et les hommes de science.
Camarades, mentionner toutes ces crain-
tes, dire que, sans hésiter, nous allons
metire toute notre activité, toute notre
responsabilité au service de cette cause,
signifie en méme temps de quelle force,
de quelle volonté nous sommes armés
pour entreprendre cette lutte,
Camarades, |'opmion est ['un des pro-
duits qui procure des ressources au pays
et qui constitue le gagne-pain de nom -
breux compatriotes. Néanmoins, nous
nous réjouissons de ce que nous ne som-
mes pas atteints de la toxicomanie. Nous
veillons & nous préserver de ses méfaits,
Nous continuons cette lutte depuis 1928,
par la promulgation de diverses lois et de
nombreux réglements. Mais ces mesu -
res n'ayant pas suffi, nous avons décidé
de poursuivre la lutte contre les stupé-
fiants sur le plan international. Clest
dans ce but que nous nous sommes joints
A tous les autres pays et que nous veillons
avec attention, fidélité et respect a l'ap-
plication des décisions  internationales
gue nous avons adoptées de plein gré.

|

Si méme dans le monde personne n'en
contre le fléau qui
nous occupe, nous sommes décidés a la
continuer avec la plus grande rigueur.

treprenait la lutte

Connaitre & cet égard le fond de no-
tre pensée, équivaudra a acquérir la con-
viction que nous n hésiterons pas dans ce
combat, dussions-nous nous trouver en
face d'intéréts économiques ou autres,

Aussi, je le répete, camarades, nous
continuons la lutte contre les stupéfiants,
car telle est notre facon de penser, notre
conviction quant & son utilité. Nous pour-
suivons les contrebandiers des stupéfiants
comme des gens vils et dangereux pour
la société et 'humanité. Nous n'hésiterons
pas une minute a appliquer & leur égard
les dispositions des lois en vigueur. Si el-
les sont insuffisantes, nous n'hésiterons
pas non plus & nous adresser au Kamu -
tay pour faire voter les lois les plus ri-
goureuses gui seraient nécessaires pour
arriver a nos fins.

Camarades, de méme que nous saisis-
sons la grande importance des sujets
que vous allez traiter, |'opinion publique
la comprend aussi et suit attentivemeni
vos lravaux.

Je vous souhaite un plein succés et suis
convaincu que, comme toujours, vos tra-
vaux seront utiles pour la science, pour
I'hygiéne et pour le développement du
pavs.

Encore une fois,
applaudissements).
R
A la cérémonie dinavguration du con-
grés assistaient M. Abdiilhalik  Renda,
président de la G. A. N. T, les ministres,
les députés, les sous-chefs de I'état-ma-
jor général et les hauts fonctionnaires des

ministéres.

Aprés le discours inaugural de M. Is
met Inonii, le congrés a entendu M. Re-
fik Saydan, ministre de la Santé et de la
Prévoyvance Sociale.

Aprés la cérémonie d'inauguration, le
congrés, présidé par M. Tevfik Saglam,
a passé & la discussion des question figu
rant & son ordre du jour.

(Vifs

bons succes,

sessssnes [ire en 2me page

Un intér_essant sarcophage
a été découvert par le
Prof. Jacopi & Kastamuni

|| Lé Dimanche 20 Cctobre
|| Recensement Geénéral

* ¢ jour-la, ne laissez pas | ‘
vos enfants sortir de Ia |
1] maison tant que ne sera \
annoncée la fin des ||
|

|| pas |
|| opérations du recense- ||
ment. En c¢as contraire,

i les parents en serontte- |||
nus responsables. ‘ ‘

optimiste

teurs

le front d'Aoua).

Front Nord (Tigrai)

Décidément, Adoua a été défendue
plus longtemps... par 1'Agence
que par sa garnison | Nous avons été
bien inspirés, hier, en accompagnant des
réserves les plus formelles, les étranges
nouvelles signalant que la ville ne se
trouverait entre les mains «ni des lta -

I'A. Anatolie a fait justice de ces ru -
meurs en précisant qu'il s'agissait de dé-
péches évidemment retardées en trans -
mission, et qui, si elles correspondaient
peut-étre & la situation de samedi n'a-
vaient plus rien de commun avec celle de
dimanche. En d'autres termes, la solu -
tion du rébus posé par le facétieux cor-
respondant de Reuter 4 Addis-Abeba,
était fort simple : la ville avait &té éva-
cuée par sa garnison éthiopienne avant
I'entrée des Italiens, d'olt un bref «in -
terrégnes de quelques heures, pendant
lequel elle fut administrée par les nota-
bilités locales.

Musique en téte

Le quartier général italien d'Asmara
précise que 'entrée des troupes italiennes
a Adoua eut lieu dimanche, musique en
téte. Quant aux opérations antérieures,
on signale gue la prise du mont Amba
Augher qui eut lieu samedi, fut trés dif-
Augher, qui eut lieu samedi, fut trés dif-
ficile.

L'envoyé spécial du Pieccolo
ainsi la prise d'Adoua :

“La résistance des Ethiopiens élait or -
ganisée seulement dans la petite vallée o
7.000 soldats élaient concentrés. Le com-
bat fut acharné, mais court. De 5 h. 10 a 16
heures, les avant-gardes arrivérent a Lrois
kilomeires d'Adoua. L'infanterie ailagua
avec Uappui des lanks.”

Un communiqué officiel abyssin fournit
un détail complémentaire ; 20 avions vo-
lant en rase-mottes précédaient les tanks
et les colonnes d’infanterie.

Enfin, voici une mise au point qui a-
chéve de dissiper toutes les contradic -
tions de ces jours derniers :

Rome, 7 A. A. — On dément offi -
ciellement les nouvelles répandues & I’é-
tranger sur une reprise d’Adoua par les
Abyssins. La situation sur le front n’a
pas changé, mais elle est bonne, On sou-
ligne en méme temps que les rencontres
autour d’Adoua ont eu le caractere d’une
véritable bataille et que les Abyssins ont
résisté avec bravoure aux attaques.

relate

LA URISE D’AXOUM

Rome, 8 A. A. — Les milieux bien
informés déclarent que les troupes ita-
liennes ont pris possession d’Axoum.

La chute de la ville était attendue de-
puis la prise d’Adoua, distante d’Axoum
de 2.000 km. seulement,

de ce journal et le public américain en

Reuter

liens, ni des Ethiopienss. Une note de

Deuxieme Edition
Le correspondant du ,, New-York Herald Tribume, met en oarde

lo public americain confre les fmusses nouvelles recueillies
dans les milieux d Addis - Abeha

e L

Les troupes éthiopiennes n'ont pas pénétré en Erythrée.-

Les “Ascaris,, sont fidéles

Londres, 8.— On télédraphie de New-York:

Un télégramme du correspondant du «New-York Herald Tribune» 2 Addis Abeba invite les lec-
j général a se méfier des nouvelles fantaisistes envoyées
d’Addis Abeba par les différents correspondants de journaux étrangers. Ceux-ci recueillent tous les ra-
contars circulant dans les milieux de la capitale abyssine et les reproduisent tels quels sans controle ni es-
prit critique. De ce nombre sont les nouvelles plus ou moins sensationnelles au sujet d'une prétendue
avance ¢thiopienne en Erythrée, de désertions d'«Ascari» etc...
(N.d.Lr.— En ce qui concerne en particulier les « Ascaris » toutes les informations
d’Ethiopie confirment la brillante attitude des troupes indigénes qui se sont magnifiquement

Axoum, située a 2.000 metres d’alti-
tude, forme présentement l'extréme aile
droite du front italien,

Il est probable que c’est la colonne
Maravigna, qui était chargée de proté-
~ger V'aile droite de 'armée italienne, qui
| procéda a 'occupation d’Axoum.
Historiquement, Axoum est une ville

fut jadis la capitale de I’Ethiopie dont

Routes et ponts
Un communiqué italien annonce que
'avance continue méthodiqguement. Les
travaux d'organisation et de mise en va-
leur des territoires occupés se poursui -
vent de méme. Nous recevons a ce pro-

L'article 16

Paris, 8 A. A, — La presse souligne
la portée historique de la journée gene-
soise du 7 octobre.

«Ce fut un moment historiaue, écrit le
«Journaly, pour la premiere fois, 'arti-
cle 16 entre en jeu.»

Perlinax, dans «L'Echo de Paris», é-
crit :

«La journée marque un trés  grand
tournant dans Ihistoire de la 5. D. N.»

Les journaux de gauche sont particu-
lisrement satisfaits des décisions prises.
Cependant, les presses informative et mo-
dérée espirent que les sanctions ne ris-
queront pas «de  généraliser I'état de

errey.

Le «Petit Parisien» écrit :

«Il importe pour la paix du monde
que Vapplication de l'article 16 soit pra-

Adoua, occupée dimanche par les Italiens, n’e
plus passé depuis en d'aufres mains
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Toutes les rumeurs confraires sont infondées
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éthiopienne de grande importance, Elle|

rar venant
hattu sur

pos la dépéche suivante :

Rome, 7. — Les journaux relevent les
formidables travauxr gqu'erécute le génie et
gue les ouvriers enilreprennent la ot les
troupes ont passé, immédiatement derriére
celles-ci. Il s'agit de créer avec la plus

| grande ranidilé des roules et des ponis
| pour garantir le service du ravitaillement
des troupes.

| Tous les journaur reproduiscnt une cor-

elle est restée la ville sainte. Tous les em-  respondance du “Daily Express” ou il est
pereurs se faisaient couronner a Axoum. |dit que les soldats italiens “nus jusqu'a la |

ceinture, accomplissent sous l'ardenl So -
leil tropical, le travail le plus
l'on puisse imaginer avec la méme joie et

ils auraient parlicipé a des jeux olympi -
ques.”

entre en jeu

pour | premiere fois dans Ihistoire

tiguée avec la plus grande circonspection.
Des mesures trop rigoureuses, si elles
| étaient inconsidérément prises, meéne -
. raient rapidement a un blocus économi-
que de P'ltalie, que celle-ci estimerait in-
tolérable et qu'elle serait tentée de rom-
pre violemment. Les décisions de la S.D.
N. rehausseront peut-étre son prestige,
mais elles la poussent dans un engrena-

ge non exempt de périls, Il ne faut pas ' nord et sur le front sud de

que la S. D. N. se laisse entrainer trop
loin dans cette voie. Le pacte étant sauf,
c’est maintenant la paix par-dessus tout,
par tous les moyens, que la S. D. N. de-
vra sauvegarder.»

! .

 Lire en auatrieme page le compte-ren-
du détaillé des débats de la journée d’hier
a Geneéve,

——

Londres, 8 A. A. — La réponse fran-
caise sera probablement considérée com
me désappointante dans les milieux bri-
tanniques, car elle n’est pas aussi satis -
faisante qu’on l'espérait.

On estime que Vinvitation de définir
Pattitude frangaise dans Véven tualité

d’une attaque isolée contre la Grande -

On est désappointé a Londres

ardu que |

le méme esprit d'émulation avee lesquels |

=t
nique avait évidemment en vue, elle a
trail plutot a des circonstances tout au-
tres.
Pour cette raison, la réponse francaise
evra élre soigneusement examinée par
le gouvernement britannique.

|
1
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Lenthousiasme
. de la presse italienne

L

' Rome, 8 A. A. — Une manifestation
d’une ampleur exceptionnelle se déroula
hier soir dans tous les quartiers de Rome
pour célébrer la prise d’ Adoua.

i Des milliers de fascistes se réumirent
|et des centaines de camions et d’auto -
| mobiles parcoururent les rues chargés de
jeunes gens qui proclamaient leur enthou
siasme.

Un fort service d'ordre fut établi aux
abords de I'ambassade d'Angleterre par
mesure de précauvtion.

L e——
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Reme, B A. A, — De I'Agence Steé-
fani :

La presse italienne exprime la joie et
la fierté de la nation, 2 la suite de la re-
conquéte d’Adoua, dans des éditoriaux
consacrés & cet événement. Elle consa-
cre en oulre des pages entiéres aux opé-
rations qui se déroulérent sur le front
I’ Afrique
| Orientale et émanant d’envoyés spéciaux.

Elle releve notamment que la prise
d’Adoua constitue la premiére étape né-
cessaire dans le réglement des comptes
définitif avec I'Abyssinie.

Les journaux écrivent qu’Adoua a été
prise aprés d'qpres combats au cours des
quels les Ethiopiens opposérent une ré -
sistance acharnée.

Les forces italiennes ont dii faire face
a un imposant nombre d’Ethiopiens, bien
armés et bien entrainés,

D’aatre part, Paction continue, notam
ment sur le front sud ou les forces éthio-

par la réponse francaise

e W I K, I P

' Bretagne et avant méme que la S. ’[?._N.\‘
ait eu le temps de prendre une décision |
sur 'application de sanctions contre Pl
talie, a été saisie comme une opportunité
pour rechercher des garanties contre la
possibilité d’une attaque allemande con-
tre la France,

La réponse donnée par la France ne
parait pas se rapporter strictement a I’é-

L

ventualité que le gouvernement britan -

piennes dans 1'Ogaden se préparent a at-
taguer les lignes italiennes,
# L'en!reprise est difficile pour I'lta -
lie, mais le pays est décidé a la mener 2
honne fin, coiite que coifite.

«Les gouvernements représentés a Ge
néve, écrit notamment le «Giornale d'l-
;alia», doivent tenir comote de cette réa
ité :

«L’[talie est une nation forte, décidée.
L’armée est consciente de son bon droit
et de ses responsabilités et on doit en re
connaitre la valeur pour le maintien de
la paix de I’Europe».
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LA PRESSE TURAUE DR CE MAT

L’ Angleterre et le conf !itl

italo-abyssin

Le rédacteur en chef du Kurun, M.
Asim Us, qui se trouve a Ankara, man-
de a son journal un bulletin quotidie,n de
notes et réflexions au sujet des opera -
tions militaires en Ethiopie. Le bull‘etm
d’aujourd hui, basé sur I'hypothése d.une
évacuation d'Adoua par les [Italiens
(d'aprés la dépéche du correspondant
de Reuter & Addis-Abeba, officiellement
démentie par la suite) aboutit & des con
clusions nécessairement erronées. Rete -
nons-en toutefois ces quelques réflexions :

«Les derniéres nouvelles permettent
de mieux se rendre compte du plan gé-
néral des Italiens. Ce plan vise a |'occu-
pation du territoire au sud d'Adoua, jus-
qu'a la riviere Tacazzé, et a relier en -
suite I'Erythrée a la Somalie par I'Est
de 1'Abyssinie. Ceci fait, on pourrait
traiter & nouveau avec Addis-Abeba. Les
Italiens estiment pouvoir réaliser ce plan
en 20 ou 25 jours. Pareil plan est aussi
de nature a satisfaire 1'Angleterre. Les
intéréts de celle-ci se concentrent en ef-
fet, sur le lac de Tana et son bassin qui
est bien a |'ouest du Tacazze.»

L

LLe Zaman s'occupe des récentes ou -
vertures faites a I’ Angleterre par Mussoli-
ni, en vue de négociations directes. Les
journaux francais, constate notre con -
frére, y attachent une trés grande im -
portance.

«Si nous n'eussions pas craint de dé-
plaire 2 M. Laval, continue le Zaman,
nous eussions qualifié de sots ces com-
mentaires parisiens. L'Angleterre, au cas
ol son intention eut été réellement de
procéder a un partage de I'Abyssinie, au
rait-elle eu besoin d'attendre les offres
de M. Mussolini et les conseils de la
presse parisienne ? Alors qu'une entre -
prise aussi facile et aussi  avantageuse
s'offrait a elle aurait-elle accumulé a
grands frais ses forces navales en Mé -
diterranée ? Non, la décision de I'An -
gleterre en ce qui concerne I'Abyssinie
est définitive. Elle est tardive aussi...

D'ailleurs, 1I'Angleterre est toujours
lente & se décider ; mais une fois sa dé-
cision prise, elle est irrévocable. Et alors,
rien ne l'arréte, aucune difficulté ni au-
cune lenteur ne la découragent et, com-
me ['écrivait récemment le Figaro, les
Anglais semblent devoir perdre toutes
les guerres dans lesquelles ils s'engagent,
mais ils n'en finissent pas moins par les
gagner toutesy, En |'occurrence, les faits
démontrent que la décision prise par I'An
gleterre est d'empécher 1'établissement
des Italiens en Abyssinie et de se servir
de la S. D. N. comme d'un instrument
dans ce but.

A en juger des apparences, I'Angle -
terre se trouve avoir été battue sur ces
deux terrains. D'abord I'ltalie a entre -
pris la conquéte de I'Abyssinie et ensui-
te la S. D. N. ne s'est pas engagée dans
la voie désirée par |'Angleterre. Les com
missions, qu'il s'agisse de celle des Cing
ou de celle des Treize, cherchent seule-
ment a faire trainer les choses en lon -
gueur.

Néanmoins, |'Angleterre n'a pas ré -
pondu, officiellement, a l'offre de M.
Mussolini et a en juger par les publica -
tions de la presse  britannique, elle ne
I'acceptera pas. La politique choisie par
les Anglais et a laquelle ils ne renonce-
ront pas est celle-ci. Ils disent : «Nous
n'avons aucun différend avec I'ltalie.
Nous ne faisons que défendre le pacte de
la 8. D. N.». Les arguments que l'on a
soutenus jusqu'ici du c6té anglais ont été
ceux de droit, de justice (ils sont d'ail-
leurs ridicules !) Si aprés aveir avancé
tous ces beaux principes, |'Angleterre ac
cepte des offres de partage, elle se trou-
vera ravalée auy rang d'un vulgaire bro-
canteur fort en marchandage, et sa voix
n'aurait plus aucun crédit sur le terrain
international.

Tout cela, M. Mussolini le sait aussi
bien que nous et il savait aussi que son
offre ne serait pas acceptée. Seulement,

il mit lui aussi, sa propre politique qu.
consiste a placer I'Angleterre, par tous
les moyens, dans une situation difficile.»

¥% %

Dans le Cumhuriyet et La République,
M. Yunus Nadi étudie la question sous
un autre angle :

«Les visées coloniales de I'ltalie aus-
si bien que les inquiétudes de la France
au sujet des événements possibles en
Europe, — écrit-il, — trouvent en face
d’eux une Angleterre qui s’inspire du
principe de l'universalité de |' Institution
de Genéve. Certains Etats accordent plu-_
t5t de I'importance aux problémes qui
touchent le plan européen. Quant a I'An
gleterre, qui constitue le plus grand En?‘
pire de ces derniers siécles, elle consi-
dére toujours la S. D- N. naturellement
et nécessairement universelle, c'est-a -
dire, embrassant le globe tout entier.
C'est, sans doute, uniquement, sous cet
aspect que 1'Angleterre considérera les
choses. Seulement, ceux qui envisagent
d’une facon plus spéciale la situation de
I'Europe, n'ont pas tort, non plus, du
point de vue pratique. C'est probable -

ment ce souci qui avait porté feu M.
Briand a lancer |'idée d'une union pan-
européenne. Cette union ne constituait
point un obstacle a l'universalité de la
S. D. N. Dans I'esprit de Briand, I'union
européenne était appelée a devenir, avec
le temps, une réalisation, sous une for-
me différente, des Etats-Unis d'Améri -
que. On constate seulement que, chez les
peuples de 'Europe qui continuent tou-
jours & se montrer les dents, il n'existe
pas encore de disposition a une sembla-
ble concorde.

Mais, comment la S. D. N., en tant
qu'Institution universelle, pourrait-elle
s'occuper des événements qui surgissent
au loin comme, par exemple, en Extré-
me-Orient et en Amérique du Sud ? Le
conflit sino-japonais, la question du Cha
co sont présents a nos veux...

Il importe, cependant, qu'incontesta -
blement, la S. D. N. soit universelle. Ce-
pendant, pour que ce principe sorte du
domaine de la théorie, il faut, tout au
.moins, que les Etats-Unis d Amérique
fassent partie de la S. D. N. Méme si
cette universalité demeurait, pour le mo-
ment, théorique, ce serait déja un im -
mense avantage pour la Société de Ge -
neve que d'étre en état de régler, par
ses propres forces, les affaires de I'Eu-
rope. g

A ce que nous voyons, la S. D. N.
n'est pas uniquement occupée, en  ce
moment, & résoudre le conflit italo-éthio-
pien, mais encore en méme temps, le pro |
bléme de son existence, de sa destinée
et de son avenir.»

Docteur de I’'Université de Vien.
ne donne des lecons d'allemand,
de sténographie et de violon,
d’aprés méthode trds facile et
trés pratique A commencants eta
personnes connaissant déja un
peu l'allemand.

Stadresser & la Librairie Alle-
mande Caron, Place du Tunnel
Péra.
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Lo faron Pompeo Mot combal vigourensement
o rapport 00 (omile des Treme

Genéve, 7 A. A. — Aprés une séan-|de distance de la meére-patrie. Ensuite,

ce secréte des 13 membres du conseil,
une séance officielle du conseil de la S.
D. N. eut lieu.

Le président ouvrit les débats sur le
rapport présenté par le comité des 13,
sur la base de l'article 15. Il donna en-
suite la parole au baron Aloisi, délégué
de I'ltalie. Celui-ci donna lecture d'une
longue déclaration qui critique en détail
les constatations du rapport. Le gouver-
nement italien est forcé de faire des ré-
serves, de toute forme, non pas seule-
ment concernant les inexactitudes conte-
nues dans le rapport, mais aussi a cause
des points de vue qui y sont émis. L'im-
portance des agressions éthiopiennes sur
tout a été insuffisamment relevée.

On veut « embellir I'esclavage»

Le rapport ne tient aucun compte, tou
jours selon M. Aloisi, des plaintes con -
cernant les atteintes aux traités. On ne
s'est pas occupé non plus des rapports
italiens concernant le traitement des po-
pulations indigénes par les milieux do-
minants de 1'Abyssinie. Le comité serait
enclin & considérer les choses d'une fa-
con fort optimiste én ce qui concerne
'esclavage. Quelques tentatives d'em -
bellir & tout prix vis-a-vis de l'opinion
publique mondiale I'esclavage existant en
Abyssinie constituent une injustice en -
vers I'Italie. Le résultat en serait que l'at-
titude de I'ltalie apparaitrait comme in-
juste. Le comité est responsable du fait
d'avoir mis un Etat pratiquant l'escla -
vage sur le méme pied que les autres
membres de la S. D. N.

L.es mesures de précaution

italiennes

L'Ethiopie a violé d'une facon systé-
matique, les prescriptions des traités con
cernant le trafic des armes. Si les arme-
ments éthiopiens n'avaient pas été dan-
gereux, le gouvernement italien n'aurait
pas eu le moindre motif pour prendre
des mesures de précaution. Si les pays
limitrophes ne se sentaient pas en dan -
ger par ces menaces, il n'en serait que
plus évident que ces menaces étaient di-
rigées contre |'Italie. Si celle-ci n'a pas
voulu agir avant le 4 septembre, c'est
qu'elle a voulu attendre jusqu'a cette da-
te les constatations de la décision arbi-
trale. Sinon ceux qui voudraient a tout
prix défendre un Etat ol régne |'escla-
vage auraient reproché a I'ltalie de vou-
loir exercer une influence illicite sur le
cours du procédé d'arbitrage.

Les transports de troupes ont été cau-
sés par l'aggravation progressive de la
situation en Ethiopie. Les mesures de dé
fense italienne ont été exécutées en tou-
te publicité et l'effectif des troupes ita-
liennes en Afrique Orientale, connu par-
tout, a été controlé lors du passage par
le Canal de Suez.

La nécessité de ces mesures de défen-
se est d’autant plus palpables que I'E -
rythrée et la Somalie se trouvent a gran-

il s’agissait de vastes terrains maigrement
habités ou les préparatifs de ravitaille -
ment devaient avoir nécessairement une
grande envergure.

Si 'on prétend que le gouvernemendl
éthiopien a toujours cherché une solu -
tion pacifique, personne ne peut étre
trompé par une pareille déclaration. I
est facile de comprendre que I'Abyssinie,
aprés que ses intentions agressives ont été
démasquées, ait souligné ses intentions
pacifiques pour jouer le role de victime
devant le monde entier et pour enlever
a |'ltalie toute possibilité de poursuivre
ses buts défensifs. Toutes ces conditions,
qui furent encore renforcées par la mo-
bilisation éthiopienne sont devenues fi -
nalement telles que le gouvernement ita-
lien s'est vu forcé de prendre les mesu-
res de défense nécessaires pour protéger
ses colonies.

En ce qui concerne les recommanda -
tions du rapport, le gouvernement ita -
lien serait d’avis qu’il n’aurait nullement
violé le pacte en prenant des mesures de
défense prescrites par les événements en
cours.

M. Hawariate a la tribune

Apres le baron Aloisi, le délégué de
I'Ethiopie M. Tekle Hawariate, a pris la
parole.

e délégué de |'Abyssinie s'occupa,
au cours de sa longue déclaration, a ana-
lyser le contenu du rapport point par
point. Il souligna toutes les constatations
dans lesquelles le comité a donné raison
a I'Ethiopie vis-a-vis des reproches de
I'ltalie. Il développa le point de vue con-
nu de son gouvernement selon lequel I'A
byssinie serait reconnaissante pour
aide collective désintéressée, pour =son
développement culturel et économique.
L'Abyssinie accepterait une intervention
de ce genre, mais elle refuserait toute
combinaison qui ressemblerait & un pro-
tectorat ou au partage du pays en zones
d’intéréts.

Aucun autre délégué ne demandant
la parole, le président du conseil déclara
la discussion sur le rapport terminée.

une

e vote

Avant le vote concernant l'adoption
du rapport, il lut 'article 15, paragraphes
4 a 7. Le vote a eu lieu nominalement
dans I'ordre alphabétique. Les deux par-
ties déposérent leur bulletin de vote en
dernier lieu.

Le conseil, & 'unanimité de ses mem
b?es. y compris le délégué de I'Abyssi -
nie, vota «oui». Seul le baron Aloisi vo-
ta «nony.

Le président, aprés avoir constaté
qu'il y avait unanimité dans le vote, dé-
clara que le conseil se réservait le droit
de conserver encore d'autres possibilités
pour arriver a un réglement du conflit.
Sur la partie du rapport demandant la
cessation des hostilités, le président dé-
clara que chaque violation du pacte de-

vrait étre terminée le plus vite possible,
parce que |'opinion publique mondiale
ne comprendrait pas que dans une heu-
re aussi grave on ne donne pas suite a
une pareille demande. Méme aprés que
la guerre a éclaté, le conseil doit pren-
dre des mesures pour assurer la cessation
des hostilités. Le .conseil de la S. D. N.
se tiendrait donc a la disposition des
parties pour fixer les conditions dans les-
quelles les hostilités seraient terminées.

LLe probléme des responsabilités

I.e conseil s'occupa ensuite du rapport
concernant les responsabilités. Apres la
lecture de ce rapport par le président du
comité de Six, le ministre des affaires é-
trangéres portugais, M. Monteiro, le pré-
sident du conseil a voulu le mettre au
vote, mais M. Aloisi monta & la tribune
pour faire une déclaration de protesta-
tion. Il avait déja fait une déclaration
semblable a la séance non-officielle du
coneeil.

Une demande d’ajournement
du baron Aloisi

Le délégué italien déclara que same-
di il n'avait pas pu prendre position con-
tre le rapport du comité des 13. Ensui-
te, dit-il, le comité des Six s'est réuni
pour tirer ses conclusions sur la situation
actuelle du conflit italo-éthiopien. «Le
rapport de ce dernier m'a été communi-
qué seulement ce matin. Je demande que
I'on me donne la possibilité de le com-
muniquer & mon tour & mon gouverne -
ment et de me mettre en rapport avec
lui, car il s'agit d'un document de pre -
miére importance sur lequel le conseil
ne pourrait se prononcer aujourd’hui

sans avoir entendu le point de vue du
gouvernement italien.»
Le délégué de |'ltalie protesta de la

facon la plus formelle contre cette facon
d'agir.

Le président du conseil répondit par
une déclaration qu'il avait déja faite,
d’ailleurs, dans la séance non officielle.
Il précisa ensuite que le rapport du co-
mité ne se rapporterait qu'a des faits
officiellement connus et ne ferait que
rappeler les prescriptions du pacte. Au-
jourd'hui, le 7 octobre, cing jours aprés
I'ouverture des hostilités, les membres du
conseil sont appelés a fixer en toute cons-
cience la responsabilité des faits et a pré-
ciser en cuoi le  Covenant a été violé.
Cette obligation intérieure ne viole nulle-
ment le droit des parties de présenter,
dans les séances ultérieures, les remar -
ques qu'elles jugeraient nécessaires. Mal-
gré que les membres du conseil de la S.
D. N. voudraient, par  politesse, avoir
tous les égards possibles envers leurs col-
legues, il ne leur serait pas possible tou-
tefois d'oublier leur devoir. Le désir una
nime des membres du conseil non impli-
qués dans le conflit est de se prononcer
aujourd hui méme sur les conclusions du
comité. Sile délégué de I'ltalie le désire,
le conseil est prét a I'écouter dans une
séance ultérieure.

Le vote eut lieu ensuite d'une facon
nominale. L'unanimité du conseil s'est
prononcée pour I'adoption du rapport.

Les réserves italiennes

Le délégué italien fit une nouvelle dé-
claration au moment ot on l'invita & vo-
ter et souligna toutes les réserves a I'é-
gard du procédé poursuivi. Il déclara é-
galement que tout en rejetant les conclu-

sions du rapport, il se réserve le droit de
faire des remarques ultérieures.
Le président du conseil constata apres

{le vote que le rapport a été accepté par

les membres de la S. D. N. représentés
au conseil et éxposa les suites juridiques
découlant de ce fait. Il précisa que la S.
D. N. se trouve devant le fait d'une vio-
!ation de l'article 12 du Covenant con-
cernant le déclenchement d'une guerre.
Les membres de la S. D. N. auraient donc
a s occuper des obligations qui leur in-
combent en prenant note de la résolution
de septembre 1921. L'adoption de ces
obligations est nécessaire en exécution
et par respect des traités. Il est du devoir
du conseil de préparer les mesures a
prendre, mais comme |'assemblée est con
voquée pour le 9 octobre, il semble né-
cessaire de la faire participer a cette ta-
che. Le président du conseil proposa de
communiquer le rapport du comité et les
protccoles de la présente séance au pré-
sident de I'assemblée actuelle. Cette pro
position également fut adoptée a |'una-
nimité.
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LA VERGE D'AARON

Par D. H.

- -

Tradult de l'anglais
CHAPITRE XVII
NEL PARADISO

— J'ai lair d'up imbécile, n'est-ce pas,
guand ie joue ?

— Oh ! si peu que jien, dit Lilly ;
vous savez, la faGO_h dont vous secouez
la téte quand vous jouez, comme un che-
val qui se cabre...

— Ah, bien, dit Aaron, je n'ai rien a
perdre. "

— Et vous avez eteé €tonng | jlly, de
trouver votre ami 2 Florence 3 gemande
Del Torre. j

— J'aurais da 1'étre. Mais je ne ['aj
pas été en réalité. B

— Alors vous vous attendiez  le voir)

— Non. Mais c'est venu tout Nature].

lement. Pourquoi étes-vous venu a Flt--‘ — Et n'étes - vous plus a la recherche

Lawrence

par ROGER CORNAZ
rence, Aaron ? Quelle raison précise
wous a amené ?

— Le hasard, dit Aaron.

— Ah non !'non | Le hasard n’existe
‘pas, dit I'Italien. C'est par  son destin
gu'un homme est attiré ou il va.

— Vous avez raison, dit Argyle qui
approtait maintenant la théiére. L'hom-
me est attiré ou poussé. Poussé, en ce qui
'me concerne. Ah | mon cher, qu'est-ce
‘que la vie, sinon la recherche d'un ami ?
La recherche d'un ami :.c'est toute la
Nie.

— Ou d'un amant, dit en riant le Mar-
chese,

— Cl'est la méme chose, c'est la mé-
me chose. J'ai les cheveux blancs. Mais
{ceci est la somme de toute mon expérien-
‘ce : la recherche d'un ami.

Il y avait dans le ton d'Argyle quel-
que chose de vrai et de sentimental tout
'ensemble-

de rien, Lilly ? demanda le Marchese.

— Nous autres, hommes mariés, qui
n'avons pas quitté nos femmes, sommes-
nous sensés chercher quoi que ce spit ?
dit Lilly. Ne sommes-nous pas parfaite-
ment satisfaits et comblés de bonheur
par les admirables femmes qui nous font
I'honneur d'étre nos épouses ?

— Ab, oui, oui ! dit le Marchese, Mais
maintenant nous ne sommes pas devant
le monde. Nous essayons de parler de ce
que nous avons au centre de nos coeurs.

— Et qu'avons-nous la ? dit Lilly.

— Eh bien, le dirai-je ? Nous avons
J'inquiétude. Nous avons un autre besoin.
Nous avons quelque chose qui nous bles-
se et nous ronge, oui, qui nous ronge au
dedans.

— Qui, mais qu'est-ce que c’est que ce
1« quelque chose » ?

— Je ne sais pas, je ne sais pas, mais
c'est quelque close qui a trait a I'amour.
/C'est I'amour lui-méme qui nous ronge
au dedans, comme un cancer, dit |'lta-
lien.

— Mais pourquoi faut-il que cela nous
tonge ? Estce la la  nature de
I'amour ? dit Lilly .

— Je ne sais pas, vraiment, je ne sais
pas. Mais peut-étre est-ce bien dans la
nature méme de |'amour... je ne sais pas.
Mais je vais vous dire. J'aime ma fem-
me. Elle m'est trés chére. Elle m'inspire
I'admiration, la  confiance, la foi. Elle
compte pour moi plus qu'aucune autre
femme, plus méme que ma meére. Et, en
cela, je suis trés heureux. Je suis trés

heureux et elle est trés heureuse, dans
notre amour et dans notre union. Mais
attendez. Rien n'a changé ; I'amour n'a
pas changé : il est toujours le méme. Et
pourtant nous ne sommes pas heureux.
Non. nous ne sommes pas heureux. Je
sais qu'elle n'est pas heureuse et je sais
que je ne le suis pas....

— Et pourquoi le seriez-vous ? dit
Lilly.

— Evidemment. Mais ce n'est pas
méme le bonheur dit le Marchese en plis-
sant le visage dans le pénible effort de
sa confusion, Ce n'est pas méme le bon-
heur. Non, je ne’ demande pas a étre
heureux. Pourquoi le demanderais-je ?
Ce serait puéril. Mais il y a pour ['un et
I'autre d'entre nous, je le sais, quelque
chose qui nous mord, qui nous ronge au
dedans, et qui nous pousse, nous pousse,
que'lque pPart, nous ne savons pas ou.
Mais cela nous pousse, et nous ronge la
vie ; et pourtant nous nous aimons, et
ne de"?ns Pas nous séparéer. Savez-vous
ce que Je veux dire ? Comprenez-vous un
peu ce que je tache d'expliquer ?
Je ne dis que la vérité...

— Oui, je comprends. Je suis dans
le méme dilemme, mois aussi, mais ce
que je voudrais savojr, clest pourquoi
vous croyez qu'il en est ainsi.’ Pour -
quoi ?

— Vous dirai-je ce que je pense ?
Oui ? Et vous me direz si cela vous sem
ble absurde. Vous dirai-je 2 Eh bien,
c'est parce qu une femme désire 'hom-
me, tout d'abord, et qu'il va A elle par-

ce qu'il est désiré. Commeprenez-vous ?
Supposez que j aille & une femme — sup-
posez qu'elle soit ma femme — et
que j'aille elle, oui, tout prét a l'amour,
parce que c'est moi qui désire. Alors el-
le me repousse. Elle dit : « Pas mainte-
nant, pas maintenant, je suis fatiguée, je
suis souffrante. Je n'en ai pas envie.»
Elle me renvoie, jusqu'a ce qui je sois
ou triste ou faché, ou ce qu'il vous plai-
ra, mais jusqu'a ce que mon désir m'ait
quitté, comprenez-vous ? et que je n'aie
plus envie d'elle. Et alors elle met ses
bras autour de mon cou, et me caresse,
et m'incite & I'amour, jusqu'a ce qu'el’
ranime mon désir, Et alors elle ran.m
mon désir, et-alors je vais a elle. Et je
I'aime, et c'est trés bon, trés bon. Mais
c’est elle qui a commencé, c’est son ini-
tiative a elle qui a tout fait. Je ne crois
pas que dons toute ma vie ma fem
m'ait aimé sur mon initiative a moi,
comprenez-vous ?

« Elle me cédera, parce que j'insiste,
ou parce quelle veut étre une épouse
soumise qui m'aime. Alors, elle me céde-
ra.

«Mais, ah | qu'est-ce que c'est que ce-
la ? Qu'est-ce que c'est qu'une femme
qui tolére et ne répond pas ?

« C'est pis que rien, pis que rien. Et
alors cela m'enléve ma joie et ma foi.
Si je lui en parle, elle me dit que ce n'est
pas vrai du tout. Puis elle dit que tout ce
qu'elle demande c'est que je la désire,
que je l'aime et que je la désire.

« Mais en cela, c’est la volonté qu'elle
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impose d'abord. Et si je vais a elle "”'ﬁfa

si je vais a elle poussé par mon pre
désir, elle me repousse ;elle me rep?
se ou me tolére simplement. ;

« Méme a présent, aprés dix an$ # i
comme au début. Mais mainteﬂ"’nv,iﬂ
sais, et pendant des années, je ne

g

pas... 3 2 éhé 4
Le petit homme parlait avec V
mence. o

]
Son visage était tendu, ses yeu¥ !;iblo

si écarquillés que le blanc était ¥* o
tout autour. Il regardait ardem™

H 12
Lilly. ua‘a"‘-

— Mais est-ce que cela fait d dy’

chose ? dit Lilly lentement, que ¢ "4u°

parte de l'un ou de l'autre ? Est-¢®

le résultat n'est pas le méme ? ot
— Oui, oui, cela fait quelque ©

cria le Marchese. f"l
— Oh, mon cher ami, si celd Je
quelque chose ... interrompit
sentencieusement.
— Certes, dit Aaron. ,p’y

Le Marchesa les regarda 1'u?
I'autre.

.
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